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          Tasmidegt d isem i d-yekkan si tlaṭinit, yebḍa ɣef sin « TOPO » d anamek ma d 

« ONYMES » d amkan. 

            Ar ass-a n wussan, aṭas n uxeddim i d-yellan deg unnar-a ɣef tesmidegt, nezmer ad d-

nbder kra deg-sen yella: DUBOIS, DAUZAT ɣef tesmidegt tafransist deg useggas n 1989, 

CHERIGUEN.F ɣef yidgan yettwazdɣen di Lezzayer deg useggas n 1993, asegzawal n 

ḤADDADOU.M.A di 2012, tella daɣen tezrawt yexdem TIDJET ɣef nnekwat n temnaḍt n 

Timezrit di 2013. 

             DUBOIS.J. yenna-d  akken tasmidegt d : « Tussna n tasmidegt d anadi ɣef laṣel n 

yisem n wadeg d unamek-is icudden ɣer ugama d tutlayt n tmurt ».1 (d tasuqilt-nteɣ) 

            Yessgzay-aɣ-tt-id Baylon.CH : « Tasmidegt  d anadi tettwellih-aɣ ɣer lebni n umawal 

n tutlayt » 2 (d tasuqilt-nteɣ) 

            Tasmidegt ɣer CHERGUEN.F: «Tasmidegt tesɛa assaɣ akked tugrint n tesnilst. 

Tesgzayed azar n wawal s anamek-is yettwassnen d yilugan n tesnilest d tesnalɣa. »3( d 

tasuqilt-nteɣ) 

            Nuf-d daɣen kra n yikatayen i ixedmen ɣef tesmidegt deg-sen S.RABAH di 2017, 

maca netta ur yexdim ara tuddar-a i yellan deg tezrawt-agi-nteɣ deg tmenadṭ n Wgnun. 

 Adeg ideg d-negmar ammud-nteɣ.   

  

      Deg tezrawt-nteɣ, negmer-d 121 n wawalen iwumi nxeddem tasleḍt talɣawyt 

 d tesnamkayt i wammud i d-newwi. Deg yixef amezwaru, nefka-d tabadut n tesnalɣa s umata, 

newwi-d awal ɣef yisem d talɣiwin-is.  

Deg yixef wis sin, nsegza-d tunuɣin n uɣanib s usexdem n yimedyaten deg wammud i d-

newwi, nerna-d tifelwiyin ideg nesleḍ ammud-nteɣ, yella-d wawal ɣef umezruy n kra n 

yimeḍqan. 

            

 

 

 

                                                           
1DUBOIS.J, Dictionnaire de la linguistique et du science du language, Ed. Larousse, Paris, 2012, P.433 
« La toponymie est l’étude de l’origine des noms de lieux, de leurs rapports avec la langue du pays » 
2BAYLON.CH.ET.FABREE, Les noms des lieux et des personnes, 1989, pp39-40. 
3 CHERIGUEN.F, Toponymie algérienne des lieux habités,Ed, Epiraphe Alger, 1993,P.21 
« La toponymie relèvera toujours de discipline essentiellement linguistique. Une bonne explication essaiera de 
s’appyer sur une racine de sens communs, et des lois phonétiques et morphologiques précises. »  
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Iswi n ufran n usentel  

 
            Yewwi-d nextar asentel-agi : 

 Inumak imenza n yismawen-a ruḥen, i d-yeqqimen siwa cfawat n wid i mazal. 

 Ammud i d-newwi, deg-s ad neḥrez amezruy n wawalen, akken ur ttruḥun ara, 

deg-s nebɣa ad d- qqimen i tsuta i d-iteddun. 
 Idgan i nefren ulac win ixedmen fell-asen. 

Tamukrist 
          Imi nenuda ɣef usentel yecban wa, nufa llan wid ixedmen fell-as, maca ur d-ddint ara 

temnaḍin-a, ihi ad d-negmer ammud iwumi ara nexdem tasleḍt, deg-s ad negzu:  
   - Amek ara nenadi ɣef umezruy n yidgan iɣef ara nenadi deg unnar? 

   - Amek tebna telɣawit n yismawen n yidgan n temnaḍt n Wagnun? 

   - Amek tebna tesnamkit n yismawen-nni? 

    Turdiwin  
 Amezruy n yidgan-agi yeqqim-d.  

 Ma yella isemawen-agi kkan-d seg tmaziɣt neɣ d ireṭṭalen. 

 Ismawen-agi sɛan yiwet n talɣa, yiwen n unamek. 

Tiẓri d Terrayt n unadi 
           Deg usentel-agi, neffeɣ ɣer unnar, nɛedda ɣef kra n tuddar n temnaḍt n Wagnun gar-

asent: Tamda, Leɛzib n uḥeddad, Leɛzib n ufella, Ixelwiyen, Iḥdiqawen n ufella, negmer-d 

121 n wawalen, mi nenuda ɣef usentel-a, nufa ulac win i ixedmen yakkan ɣef temnaḍin-a.  

Akken ad d-negmer ammud, nesteqsa imezdaɣ n tuddar-a akken ad aɣ-d-fken amezruy d 

unamek n yismawen n yidgan i yellan deg temnaḍin-a. 
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Asenked n temnaḍt n Wagnun 

            Wagnun , d yiwet n tɣiwant  i d-yezgan di tlemmast n lwilaya n Tizi Wezzu,  ad naf 

azal n 17425 n yimezdaɣ, tebɛed ɣef Tizi Wezzu s 16 km, deg-s 16 n tuddar, gar-asent: 

Ixelwiyen, Leɛzib n Uḥeddad , tamda, atg.4 

                                                                                                           

                                                     Bujimaɛ 

 

 

At Ƹissa Timizar 

Mimun                                           Freḥa 

 

                                                                                               

                          

 

                                                 Tizi Wezzu                     Friḥa                            

                                                                                                    

Tafelwit n yimsulɣa  
Tuddar imselɣuyen Lεmer-nsen Axeddim-

nsen 

Tutlayt-nsen 

Ixelwiyen -H.Muḥend urabah 

 

-B.Lwenas 

 

 

-H.Kahina 

 

 

-68n yiseggasen 

 

-70n yiseggasen 

 

 

-26n yiseggasen 

-D axeddam 

n uɣerbaz 

-Yesɛa 

lqahwa 

 

-Tanelmadt 

Taqbaylit 

 

Taqbaylit 

 

 

-Taqbaylit 

Tafransist 

 

Tamda -T.Acur 

 

-H.Aḥcen 

 

-S.Ali 

-55 n 

yiseggasen 

-55 n 

yiseggasen 

-62n yiseggasen 

-Amaṣut 

 

-D anehhar 

 

-Yewwi 

-Taqbaylit 

 

-Taqbaylit 

 

-Taqbaylit 

                                                           
4 http://apc-ouaguenoun.com  

Wagnun 

http://apc-ouaguenoun.com/


                              Tazwert tamatut 
 

 
11 

 

-H.Nura 

-54 n 

yiseggasen 

lantrit 

-Tameṭṭut n 

uxxam 

 

-Taqbaylit 

 

 

Iḥedaqawen 

ufella 
-F.Amar 

 

-C.ṣufiyan 

 

 

-F.Saɛid 

 

 

-A.Farid 

 

-A.Fatah 

 

 

 

-B.Akli 

-72 n 

yiseggasen 

-24 n 

yiseggasen 

 

-44 n 

yiseggasen 

 

-47n 

yiseggasen 

-35n 

yiseggasen 

 

 

-80n yiseggasn 

-Yewwi 

lantrit 

-Ixeddem 

lemal 

 

D aselmad n 

tmaziɣt 

 

 

 

-D axeddam 

n was 

 

-Yewwi 

lantrit 

-Taqbaylit  

 

-Taqbaylit 

 

 

-Taqbaylit 

 

 

-Taqbaylit 

 

-Taqbaylit 

 

- Taqbaylit 

 

-Taqbaylit 

Lazib uḥeddad -c.Mulud 

 

-S .Lyas 

-27 n 

yiseggasen 

- 33 n 

yiseggasen 

-Amaṣut 

 

-D axeddam 

n uɣerbaz 

-Taqbaylit  

 

Taqbaylit 

Lazib ufella 

 

 

M .Wardiya 

 

Q.M.Faḍma 

70 n 

yiseggasen 

53 n 

yiseggasen 

D tamettut n 

uxxam 

Di tesdawit 

n tamda 

Taqbaylit 

 

Taqbaylit 
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Tuddsa n tezrawt   
Tazrawt-nteɣ tesɛa sin n ixef amenzu d tazrawt talɣawit. 

Newwi-d deg-s : 

 Tabadut n tesnalɣa. 

 Tabadut n yisem d talɣiwin-is. 

 Asuddem d usuddes n yisem. 

 Tabadut n uzar d usalaɣ. 

 Amek i d-yettwakes usalaɣ d uzar. 

Ma d ixef wis sin, d tazrawt tasnamkit, newwi-d deg-s : 

 Tabadut n tasnamka. 

 Tunuɣin n uɣanib. 

 Amezruy n kra n yidgan. 

 Tasleḍtn wammud. 

 Taflewit n yisemawen-nni ma d aḥarfi neɣ d uddis. 
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Ixef amezwaru 

Tazrawt talɣawayt 
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Tazwart: 

Deg uḥric amezwaru ad d-nwali amek ttuwalɣen yismawen n yidgan n temnaḍt n 

Wagnun: Tasnalɣa d wammud n yilugan s way--s yettwaleɣ wawal. 

Uqbel ad nɛeddi ɣer tezrawt-a, ad d-nefk kra n yisnalsiyen i ixedmen ɣef tbaduyin n 

tesnalɣa.            

1. Tabadut n tesnalɣit: 

J.DUBOIS yenna-d: «Di tejjerumt taqburt, tasnalɣa d tussna n talɣa n wawlen; Di 

tesnalsit tamaynut, awal-agi n tesnalɣa yebḍa ɣef sin n yiḥricen igejdanen: 

a- Tasnalɣa d aglam n yilugan n lebni n wawal, lmeεna-s d ilugan n usdukkel n usaleɣ d uẓar 

akken ad yessuffeɣ awal, d uglam n talɣa i yeddan ɣer leḥsab n umḍan, tawsit d waddad. 

b- Tasnalɣa d aglam n yilugan neɣ d leqwanen n telɣa tagensayt n wawalen akked leqwanen n 

usdukkel n usuddes di tefyar. 

 Tasnalɣa tekcem daxel n talɣiwin n wawalen; d anemgal deg umawal d tesniselt dagi 

ad d-nini d talɣa n tseddast»1 (d tasuqilt nteɣ) 

 Γer  G.MOUNIN :« Tasnalɣa d tazrawt n talɣiwin n wawalen : tayunt n umawal d 

tayunt n tjerrumt»2 (d tasuqilt nteɣ) 

           Uqbel ad neg tasleḍt i talɣa n wammud-nteɣ di tazwara ad d-nefk tamuɣli s umata ɣef 

yisem di tmaziɣt. 

2. Tabadut n yisem 

Akken i d-yenna K.NAIT ZERRAD: « isem d awal armeskil, yemmal-d amdan, 

aɣersiw neɣ taɣwsa .Yettbedil ilmend n twesit (d unti neɣ d amalay); d umḍan (d asuf neɣ d 

asget); d waddad (d ilelli neɣ d amaruz) »3 (d tasuqilt-nteɣ) 

                                                           
1 DUBOIS.J,  Dictionnaire de la linguistique et du science du language, Ed, Larousse, Paris,1994 ,P311. 
«En grammaire traditionnelle, la morphologie est l'etude des forme des mots(flexion et dérivation), par 
opposition à l'étude des fonction ou syntaxe...En ce cas, on dit plutôt morphosyntaxe.»  
2 MOUNING, Dictionnaire de la linguistique, Ed.Puf, Paris, 2004, P. 222 
«La morphologie étudie les variations des formes des mots; unités lexicales comme unités grammaticales» 
3 NAIT.ZARRAD K, Grammaire moderne du Kabyle, karthla, Paris, 2001, P.31 
«Le nom est un mot variable, il désigne une personne, un animal ou une chose .Le nom varie en genre féminin, 
masculin, en nombre singulier, pluriel, et en état libre, annexion»  
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Amedya: Faṭima, asif, abrid, dduḥ 

               Deg wayen i d-irennun ad d-nmeslay ɣef talɣiwin n yisem. 

2.1. Talɣiwin n yisem 

2.1.1. Tawsit 

 Ula d tamaziɣt tesɛa snat n tewsatin: 

 Isem unti d umalay.  

2.1.1. A. Isem unti 

          Isem unti, yettwaleɣ s umata s ubeddel n tewsit n yisem amalay ɣer wunti; s tmarna n 
(t) di tazwara n yisem d taggara-ines. 

K.NAIT ZERRAD: « Ismawen untiyen talɣa-nsen seg yismawen imalayen s tmerna n (t) di 
tazwara d taggara n yisem»4 (d tasuqilt n-teɣ) 
 
   • Deg wammud n-teɣ negmer-d 54 n yismawen untiyen 
 

 
 
 

• Llan kra n yismawen untiyen ur nesɛi ara ismawen imalayen, nufad deg-sen 29.Ma d 25 

deg-sen sɛan amalay. 

 

                                                           
4 NAIT.ZARRAD.K, Tajeṛṛumt n tmaziɣt tamirant ,T1 ,ED.ENG,Alger,1995. P.45. 
« IL se forme généralement sur le masculin par la préfixation et la suffixation de t »  

45%

55%

tawsit n yisem
ismawen untiyen ismawen imalayen
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• Am wakken llan kra n yismawen d imalayen ur nesɛi unti, deg wammud-nteɣ nufa-d 
13, ma d 54 deg-sen sɛan unti. 

 

 

 

 

 

 

46%

54%

ismawen untiyen 
Yesɛan amalay ur nesɛi ara amalay

39%

61%

ismawen imalayen
yseɛan unti ur nesɛi ara unti
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2.1.1.1. b. Isem amalay 

          Yenna-d K.NAIT ZERRAD: «S umata ismawen imalayen beddun s teɣra /a/,/u/,/i/.»5( d 
tasuqilt-nteɣ ),   

Deg wammud-nteɣ nufa-d 67 n yismawen imalayen : 

  

 

ISEM AMALAY 
 
Ibeddunn  «  A » 
 

Ibeddun s «  I » Ibeddun s «  U » 

Aɛerqub Izra Uqadus 
Asif Iwaɛliten Ucelli 
Acruf Iɣzar Ugemmaḍ 
 

     S ɣur M.IMARAZE: « Isem amalay di teqbaylit, yettban-d s yiwet gar tlala- nni n tergalin 
s way-s ibeddu yisem amalay s umata »6(d tasuqilt-nteɣ) 

     Akken i nezmer ad-naf kra n yismawen untiyen ibeddun s teɣra MD: Ulli, Ultma (beṛṛa n 
wammud-nteɣ) 

    Aṭas n yismawen imalayen beddun s targalt MD: laẓ, fad, seksu, knnu, gma, fellu. (beṛṛa n 
wammud-nteɣ) . 

                                                           
5 Idem, P.44. 
« le  masculin commence en générale par une des voyelle initial a, i ou u » 
6 IMARAZENE. M,  Manuel de syntaxe berbère, Ed. Les oliviers, paris, 2007, P.11 
« Le nom masculin en berbère (kabyle) , affiche à son initiale l’une des trois voyelle pleines (a) , (i)  ou (u) ».  

55%

45%

ismawen imalayen
isem imalayen isemawen untiyen
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Llan daɣen kra n yismawen ibeddun s targalt n W, MD: waɣzen, wazi, waḥrir, wajdim. (beṛṛa 
n wammud-nteɣ) . 

 

2.2. Amḍan  

Deg tmaziɣt isem ɣur-s sin n yimḍanen:  asuf d  usegut. 

 

Asuf Asget 
 

Abrid Iberdan 
Tala Tiliwa 
Asif Isafen 

  

Deg wammud-nteɣ nufa-d 100 n yismawen d asufen,21 d iseguten.  

 

 

Yenna-d IMARAZEN.M : «Di tmaziɣt llan kraḍ n yinawen n usget : asget agensay, asget 
azeɣaray d usget s usdukkel n wsget agensay d uzɣaray»7 (d tasuqilt n-taɣ) 

2.2.1. Asget agensay 

                                                           
7 Idem, p18. 
« On désigne par pluriel interne obtenu sur la base d’alternances vocalique et /ou consonantique, au sein du 
nom .Les alternance en question peuvent être simple (une seule alternance) , deux alternance (deux alternance) 
ou triples (trois alternances) ».   
 

83%

17%

Amḍan
Asuf Asgut
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Yenna-d M.IMARAZEN: «asget agensay   yettwabna s ubeddel n teɣra n yisem. 
Tamlellit, nezmar ad t-naf s yiwet neɣ s snat neɣ s kraḍ n temliliyin » (d tasuqilt-nteɣ) 

 Tamelilit n yiwet n tɣera  
 

 Seg (u) ar (a)  
Asuf Asget 

Afrux Ifrax 
Asaru Isura 
Aεbuḍ iεbaḍ 

 
 Seg (i) ar (a)  

Asuf 
 

Asget 

Amuḍin Imuḍan 
Amcic Imcac 
Tigejdit Tigejda 

 

 Seg (a) ar (u)  

Asuf 
 

Asget 

Amadaɣ imudaɣ 
Asalas Isulas 
Azaɣar izuɣar 

 

 Seg  (e) ar (a)  
Asuf Asget 

 
Tifurkect Tifurkac 
Tifirellest Tifiellas 

Tiferst Tifiras 
 

 Tamelillit n snat n teɣra  
• Tusdantemlillit gar tiɣra tiččuranin : 

Asuf Asget 
 

Asaru Isura 
Amalu Imula 

Amezwaru Imezwura 
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• Tusdatemlillit gar tiɣra tirawsanin d tiɣra tiččuranin: 
 

Asuf Asget 
 

Amnfeq Imnufaq 
Tamnafeqt Timnufaq 
Amjahed Imjuhad 

 

 Tamlellit n krad n tiɣra : 

 
Asuf Asget 

 
Annar Inurar 

 

2.2.2. Asget azɣaray 

 M.IMARAZEN yenna-d: « yettili-d usget s tmerna n yidfiren ar yisem amalay 

Yettili-d s umata s tmerna n: wen, awen, yin, tin, ayen, in, iyin»8. (d tasuqilt-nteɣ) 

Imedyaten:  

        Ifer            Iferrawen 

          

2.2.3. Asegt s useddukel n ugensay d uzɣaray  

Yenna-d M.IMARZEN: «Yettili-d s temlellit n teɣra deg telɣa n yisem akked tmerna n 

yidfiren deg taggara»9 (d tasuqilt-nteɣ) 

Imedyaten: 

                     Tazemmurt    →    Tizemratin 

 

                                                           
8 Idem, p.21 
« Ce pluriel résulte de la suffixation d’un ou du plusieurs éléments au nom masculin ».   
9 Idem, P.23 
« C’est une combinaison de la suffixation et des alternances interne. Il faut préciser cependant ,qu’il est difficile 
de faire la correspondance , ici , entre le masculin et le féminin ». 
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2.3. Addad  

Di tmaziɣt d tasmilt n tjerrumt i ixedmen amgirred ɣef talɣiwin n waddad n yisem; 

addad ilelli d waddad amaruz, s teɣri tamezwarut i d- yettban yisem ɣer anwa addad ideg 

yella. 

2.3.1Addad ilelli            
 Akken i d-yenna IMARAZEN .M :« addad ilelli d talɣa n wawal uqbel ad tesmded 

daxel n tefyirt d awal akken yella d aḥerfi»10 (d tasuqilt n-taɣ) 

MD:  argaz, tamettut... 

2.3.2. Addad amaruz 

Addad amaruz yemmal-d truzi n yisem neɣ awal ɣer wayen it-id-yezwaren, yettuɣal d 

amaruz s uɣelluy neɣ s ubeddel n teɣri-is tamewzarut. 

Deg wammud-nteɣ nnufa-d 60 d illeliyen, 61 d imaruzen. 

 

M.IMARAZENE yenna-d: «Yettili yisem ɣer waddad amaruz ama s ubeddel n teɣra 

tamezwarut, s uɣelluy-is, neɣ s tmerna n uzgenaɣri di tazwara n yisem »11 (d tasuqilt-nteɣ) 

                                                           
10 Idem, p . 28. 
« On dit d’un nom qu’il est à l’état libre quand il apparaît sous la forme qu’il prend habituellement lorsqu’il est 
hors syntagme ».   
11 Idem, p.28. 
« Le nom est à l’état d’annexion marqué lorsqu’il subit des changement dans sa partie initiale : des 
modifications dans sa voyelle initiale et/ou préfixation d’une semi-voyelle ». 

50%
50%

Addad
Addad ilelli Addad amaruz
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CHAKER.S yenna-d: «Tanmegla n waddad, tettban-d deg umalay ɣef wunti awakken 

deg wasuf ɣef usget»12 (d tasuqilt-nteɣ) 

 

 Γelluy n teɣra tamezarut 
 

        Md: taxeṛṛubt                  txeṛṛubt 

             Timizar                       tmizar 

              Tisira                     tsira 

 S temarna n W  neɣ Y 
 

            MD : Iɣil                  yiɣil 

                   Axxam                Wexxam 

            Aqcic            weqcic 

 S ubeddel n teɣra tamezwarut 
               Afalku              ufalku 

              Argaz               urgaz 

                   Axxam --------- uxxam 

                   Adrar ----------  udrar 

                   Acruf----------  ucruf 

                   Iɣzer-----------  yiɣzer 

3. Isem aḥerfi: 

 K.NAIT-ZERRAD yenna-d: «Isem aḥerfi s ugar ameqqran ur sεin ara tiɣra 
tamezwarut, ula d wid i d-nerḍel seg taεrabt ama d imalayen ama d untiyen » 13(d tasuqilt-
nteɣ)  

                                                           
12 CHAKER .S, Manuel de la linguistique berbère I, bouchéne, Alger, 1991,p 125.  
13 NAIT.ZARRAD.K, Tajeṛṛumt n tmaziɣt tamirant, T1, ED. ENG, Alger, 1995, p.47. 
« La plupart des noms de parenté n’ont pas de voyelle initiale, y compris les emprunts a l’arabe, qu’ils soient 
masculin ou féminin ».  
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MD:  jida, setti, yaya  

 Yenna-d M.IMARAZEN: «Isem aḥerfi di teqbaylit drus maḍi i yellan, tesεa aṭas n 
wawalen imerḍilen seg tutlayt n taεrabt » 14(d tasuqilt-nteɣ)  

Deg wammud-nteɣ nufa-d 59 n yismawen iḥerfiyen, ma d ayen i d-yeqqimen d uddisen. 

 

 

 

 

-Ismawen iḥerfiyen d ismawen uddisen:  
Ismawen 
 

Awal aḥerfi Awal uddis 

abaṣan 
 

                   +  

Annar  
 

                   +  

Akalitus 
 

                   +     

Iwarasen 
 

                  +  

iɣerbiyen 
 

                  +  

Tala n waklan 
 

                   + 

Tala n uqarmud 
 

                   + 

Tamda 
 

                   +  

tiɣilt 
 

                   +  

                                                           
14 IMARAZEN.M, Manuel de syntaxe berbère, Ed, les oliviers, paris, 2007, p34 
« Cette catégorie de noms présente un nombre très limité en Kabyle et elle est marquée par la présence de 
beaucoup d’emprunt à la langue arabe. Leur initiales sont, pour certains, vocalique et pour d’autres 
consonantique »  

49%51%

ismawen
iḥerfiyen uddisen
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Tirect 
 

                   +  

tiɣilt n laɛmara 
 

                   + 

tiɣilt n lḥed 
 

                   + 

Uzzu 
 

                   +  

lḥumma n uṭebluc 
 

                   + 

Lkummi 
 

                   +  

Ixelwiyen 
 

                   +  

Annar 
 

                   +  

Azniq 
 

                   +  

aɛarqab 
 

                    +  

aɣrib 
 

                    +  

Aqardmun 
 

                    +  

Aqqaru n tḥanut 
 

                     + 

Agni 
 

                    +  

Azrug 
 

                    +  

Axenduq 
 

                    +  

Bilu 
 

                    +  

ḍalut 
 

                    +  

Iburnanen 
 

                    +  

imrabḍen 
 

                    +  

Ibuqaruten 
 

                    +  

iwaɛliten 
 

                    +  

iḥunna 
 

                    +  

iɣzar n waɛli 
 

                     + 

iɣil n ṣṣur                      + 
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lḥara n ufella 
 

                     + 

lḥara n wadda 
 

                     + 

lemḍamar 
 

                     +  

lqelɛa 
 

                     +  

lebḍaḥi 
 

                     +  

laɣrus 
 

                      +  

laɛzib n ugni n ɛmar 
 

                   + 

Lkaf n ukkaruc 
 

                   + 

menjaḥ 
 

                      +  

Tisira 
 

                      +  

Timducin 
 

                      +  

Tibaranen 
 

                      +  

Tacilmunt 
 

                      +  

tiɣilt musa 
 

                    + 

Tala ɛewaḍ 
 

                    + 

Tala n yaḥiya 
 

                    + 

Tala n meẓyan 
 

                    + 

Timizar n buɛmara 
 

                    + 

tiɣilt n tarḥa 
 

                    + 

Tabuhlalt 
 

                     +  

Tazqa n uɛjud 
 

                   + 

Tala n lxelwa 
 

                    + 

Tilmatin 
 

                    +  

Tala ilillan 
 

                     + 
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Tiɣilt n mimun 
 

                     + 

Taqarabt 
 

                    +  

Tamadaɣt n meẓyan 
 

                     + 

timejjaḍ 
 

                    +  

Qardmun 
 

                    +   

Saḥrij 
 

                    +  

laɛzibuḥedad 
 

                    + 

Tala n melaxyuḍ 
 

                     + 

Tala n uɣanim 
 

                     + 

Tala n iččaɣeččuɣen 
 

                     + 

Tinaqlin n icetwanen 
 

                     + 

Tala n tfaḥt 
 

                     + 

Lekka 
 

                 +  

jamaɛizemmuren 
 

                   + 

Ifri 
 

                   +  

Tismlel 
 

                   +  

laɛzib ufella 
 

                  + 

Azrug 
 

                   +  

abraḥqassi 
 

                  + 

Aḥriq n Ƹliuseliman 
 

                  + 

Aɛwin 
 

                   +  

Aḥriq urmac 
 

                   + 

Iḥarqan 
 

                   +  

Iɣzar n uḥeḍu 
 

                   + 

Lɛec n ufalku                    + 
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Ljamaɛ ufella 
 

                   + 

Targa n cilmun 
 

                   + 

Tala n uḥeḍun 
 

                   + 

Targa 
 

                   +  

Taclalaḍt 
 

                  +  

Tazmurt n usegunfu 
 

                   + 

Tiɣilt ɛlal 
 

                   + 

Tagnit n ufal 
 

                    + 

Acrufugemmaḍ 
 

                   + 

Aḥediqawen n ufella 
 

                   + 

Aḥediqawen n wadda 
 

                   + 

Aḥriq n muḥend ufarḥat 
 

                   + 

Agni n seksu 
 

                   + 

Agni ḥmic 
 

                   + 

Asif n ɛtuc 
 

                    + 

Aẓekka n saɛdi 
 

                    + 

Bu xlifa 
 

                    + 

Iɛwinen 
 

                   +  

Ixerban 
 

                   +  

Iɣil tzegart 
 

                   + 

Iɣzar n tect 
 

                   + 

Uẓelaɛluɛ 
 

                   +  

Iɛfajen 
 

                   +  

Ixerban n yiwdiɛen 
 

                   + 
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Iɣzar n uqadus 
 

                   + 

Tanqact 
 

                  +  

Taɛrusin 
 

                  +  

Targa 
 

              +  

Targa n uctun 
 

                    + 

Targa n tmadaɣt 
 

                    + 

Tala n tmijja 
 

                    + 

Tala n yimrabḍen 
 

                    + 

Tala n ugergur 
 

                    + 

Tala tajḍit 
 

                    + 

Tala n sɛid 
 

                    + 

Tibiqest 
 

                  +  

Xaruba 
 

                  +  

 

 

4. Tazrawt talɣawit n yisem imefṭiyen 

Amawal n tmaziɣt itteddu s sin n yiḥricen igejdanen: Asuddem d usuddes. 

4.1. Isem uddis: 

 Asuddes d asdukkel n sin n yiḥricen neɣ n wawalen akken ad d-nessuffeɣ awal 

amaynut. 

Di tmaziɣt asuddes yebḍa ɣef sin wannawen: 

 a- Asuddes s usenṭeḍ n yiferdisen. 

  b-Asuddes s usdukkel n yiferdisen . 
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  yenna-d M.TIDJET :« D  allal n tseddast n usileɣ n umawal, tesεa s umata tayunin n 

umawal s uqader n yilugan n tseddast i wakken ad d-snulfun  tayunin timaynutin s yinumak 

imaynuten»15 (d tasuqilt-nteɣ) 

4.1.1.Asuddes s usenṭeḍ n yiferdisen: 

  Asuddes s usenṭeḍ n yiferdisen d asenṭeḍ n sin wawalen i wakken ad d-fken awal 

niḍen s lmaɛna wayeḍ, mebla ma yella  uferdis niḍen gar-asen. 

ḤADDADU.M.A yenna-d: « Di tignalit n tura, wagi d umnik i yemdyaten n usileɣ ur 

nettwaxdem ara i wakken d yesnulfu tayunin timaynutin» (d tasuqilt-nteɣ) 16 

- Isem+ isem  

          Mucbeṛṛa      →   muc (amcic) + beṛṛa (beṛṛa n wammud) 

          Asɣersif        →   asɣer + asif ( beṛṛa n wammud) 

-Amyag + isem 

           Mageritij         →   mager + itij (beṛṛa n wammud) 

           Mageraman   →    mager + aman (beṛṛa n wammud) 

4.1.2. Asuddes s usdukkel n yiferdisen  

 M.IMAREZEN yenna-d: « Abrid-agi, llan kan deg-s ismawen ur nezmir ara ad d-

naf daxel-is imyagen, acku allal-agi s tenzeɣt (n) i d-yettili gar sin n yismawen neɣ gar yisem 

n usmawan akked umselsu »17(d tasuqilt-nteɣ) 

• Isem+n+isem  
              -Tala n wuzel 

                                                           
15 M.TIDJET  Polysémie et abstraction dans le lexique amazigh mémoire de magistère, Université de Bejaia, 
1997, p.105 
«C 'est une procédé syntaxique u formation du lexique. Elle consiste en l'assemblage d'unités lexicales , dans le 
respect des règles syntaxique pour la formations de nouvelle unité avec des signifié nouveaux» 
 16 HADADOU.M.A, Le guide de la culture berbère, Ed. Méditerranée, Paris, 2002, p 247 
«Dans la synchronie actuelle, ils sont tous figés. cela signifie que les modèles de formation ne sont plus utilisé 
pour produire de nouvelles unités» 
17 IMARAZEN.M  Manuel de syntaxe berbère, Ed, les oliviers, paris, 2007, p 40 
« il ne s'agit, dans ce type de composition, ou de noms et jamais de verbes car ce procédé est réalisée par 
l'intermédiaire du fonctionnel (n) qui n'intervient qu'entre deux nominaux ou un nominal et un substitut» 
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              -Tala n yeḥya 

              -Tazeqa n ujɛuḍ 

• Isem+isem 
              -Tiɣilt  musa  

             -Tala Ɛewwaḍ 

             - Tala ilillan 

• Isem+arbib 
            -Lǧameɛ ufella 

            -Acruf n ugmaḍ 

            -Tala tajdiḍt 

• Isem+n+isem+arbib 
            -Lbir n lḥara taqdimt 

             -Lbir n lḥara tajdiḍt 

• Isem+imerena 
             -Ljamaɛ ufella 

           -Acruf n ugmaḍ 

4.2. Asuddem   

                Asuddem di tutlayt n tamaziɣt, d awal i isefruruyen awalen imaynuten, deg-s sin 

wanawen:  

                           1-Asuddem n teɣda 

                            2-Asuddem n teɣra 

                  Akka i d-yenna S.CHAKER:« Di tesnilest, asuddem yettwaglam-d am teskkirt n 

usileɣ n wawalen s usedukel n uferdis amawalen anejrrum, nesmegal s umata sin wanawen n 

usudem » 18(d tasuqilt-nteɣ) 

                                                           
18S.CHAKER, Encyclopedic berbère  XV, 1995,  P01 
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4.2.1. Asuddem n teɣda 

                 Asuddem n teɣda yettbini-d s temerna n yidfiren. 

 Γer SALEM.C yenna-d: «Assudem anejrrum d win yettkan ama di tsekkirt n 

yilugan n usileɣ n yismawen, ama daɣen deg usuddem umyig »19(d tasuqilt-nteɣ)  

 M.TIDJET ɣur-s: «Seg umyag nezmer ad d-nsuddem isem n tigawt umyig, isem 

n ukmam, isem n umeskar, isem n wallal akked urbib »20(d tasuqilt-nteɣ) 

Asuddem n teɣda yebḍa ɣef sin: 

                     a- Asuddem seg yisem 

                      b- Asuddem seg umyag 

• Asuddem seg umyag 
Nezmar ad d-nesuddem seg umyag: isem n tigawt, isem akmam, isem ameggay d yisem n 

wallal. 

1)-Isem n tigawt: 

                   Nneqar →    anqar 

2)-Isem akmam: 

                      XṚB    →       axṛib 

3)-Isem ameggay: 

            Jamaɛ     →     ajmiɛa 

4)-Isem n wallal:  yemmal-d s wayes teḍra tigawt. 

                                                                                                                                                                                     
«la dérivation se définit en linguistique général comme procédure de formation de mots par combinsatoin  d'un 
élément lexical ( appartenant à un inventaire ouvert) et d'un morphème grammatical (appartenant à un 
inventaire fermé )... Il est courant d'opposer dans l'ensemble de la dérivation deux grand types nottement 
istincls» 
19 Idem, P01. 
«La dérivation grammatical qui correspond à la fois aux procédure régulière de formation des nominaux et à la 
dérivation d'orientation»  
20 TIDJET.M, La Patronymie dans les daïras de Timezrit, Sidi-AicheChemini-Etude morphologique et 
sémantique. Thèse de doctorat, Université de Tizi-Ouzou, 2013, p.49 
«...à partir d'un verbe on peut dériver un nom d'action verbale, un nom dérverbatif concret, un nom d'action, 
nom d'instrument et un nom adjectif» 
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             Aru    →    imeru (beṛṛa n wammud) 

• Asuddem seg yisem 
MD: 

          Timdunin            amdun 

            Aɛbuḍ                  buɛbuḍ 

             Sseɛd                   Bussed   

 

• Asuddem seg urbib 
          Akken daɣen nezmer ad d-nsuddem seg urbib. 

MD:  Izwiɣ       →     azeggaɣ 

           Laẓ         →     amellaẓu 

         Imɣur     →      ameqqran 

4.2.2. Asuddem n teɣra 

S.CHAKER: « Asuddem  n tɣara s umata q uddun n unagrawan s waṭas ........»21 ( d tasuqilt n-

taɣ) 

 

• Asuddem n tulsa n tergalin: 
         a) - Aẓar n yiwe n tergalt. 

         b) - Aẓar n snat n tergalin.                                   

        c) - Aẓar n kraḍ n tergalin. 

        d) - Aẓar n ukuẓet n tergalin. 

4.2.3. Asuddem s yiwṣilen n teɣra: 

 Iwṣilen-a ttilin di tazwara n yisem am: bu, abu, m. 

                                                           
21S.CHAKER OP.CIT,p.01 
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 Yenna-d CHAREGUEN.F: « Bu di tmaziɣt ittmal-d anaw neɣ win uɣer tettuɣal 

teɣawsa. »22 (d tasuqilt-nteɣ) 

 MD: 

    - Buɣezran s uzwir n BU di tazwaran yisem:     Bu+ iɣezran  

    -Abuɛbuḍ s uzwir n ABU di tazwara n yisem: Abu + ɛbuḍ 

     -Mriḥan s uzwir n M di tazwara n yisem: M+ riḥan 

5. Tabadut n uẓar 

 Aẓar d tajmaεt n tergalin yeččuen ugar n wawalen yesεan gar-asen anamk. 

L.GALAND ɣur-s azar d :« d asmlili n yiwet neɣ uggar n tergalin tettwadmed seg umawal, 

asalaɣ yesεa tiɣra akked tirgalin , tettadamed seg tejarrumt s usemlili n usalaɣ akked uzar ad 

yeffeɣ ufeggag»23 (d tasuqilt-nteɣ)  

 J.CANTINAU yenna-d: « D tayunt n ufeggag i yellan gar tagrumma n wawalen, 

icudd-iten unamek»24(d tasuqilt-nteɣ) 

 Amek ara nsaweḍ ad d-nesufeɣ azar seg wawal, ama d isem ama d 
amyag? 

 I wakken ad n-sufeɣ azar seg wawal ilaq ad netbaεtiddin-agi: 

*Tuksa n teɣra. 

*Tuksa n yimarna d talɣiwin n ussuddem. 

*Targalin akk ad twaksents tira tameqrant. 

*Ma yella tella tussda i yal targalt ur tent-nettaru ara. 

MD:      ddem            DM 

*Tirgalin ad ttwarun-t yiwet n tikelt, xas akken tella tusda deg-s.  
                                                           

22CHAREGUEN .F, Toponymie algérienne des lieux habités,Ed, Epiraphe Alger, 1993 
23 GALAND.L  signe, arbitraires et signe motivé en berbère, in acte du premier congrès international de 
linguistique sémantique et chamito-sémantique, paris, 1969,  P.91 
« Une association d'une ou plusieurs consonnes; elle relèves du lexique et le schème comporte des voyelles et 
des consonne; il relève  de la grammatical et par l'association du schème et de la racine on obtient le radical» 
24CANTINAU.J,  Racine et schème, Ed. G.P.MAISSONNEUVE, Paris, 1969, p.120 
« L’élément radical essentiel commun à un groupe de mots étroitement apparentés par le sens» 
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MD:         ferfer            FR 

*Amesḍfar n targalinyellaq, ama deg uzar ama deg usalaɣ, xas akken aẓar yettbeddil deg 

wawal. 

MD: Akfay           YFK                  ac3c2ac1 maci ac1c2ac3.   

            

 

  Imedyaten: 

Isem Aẓar 

Tamazirt MZR 

Lɛinṣer ƐNṢR 

Tala L 

Aman MN 

Lbir LB 

 

5.1. Talɣiwin n uẓar n yisem 

5.1.1. Aẓar bu yiwet n tergalt  

Imedyten: 

 

Awal Aẓar 

Tizi Z 

Tala L 

 

5.1.2. Aẓar bu snat n tergalin 

Imedyaten: 

Awal Aẓar 

Amalu ML 
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Annar NR 

Iɣil ΓL 

Agni GN 

 

5.1.3. Aẓar bu kraḍ n tergalin 

Imedyaten: 

Awal Aẓar 

Asammar SMR 

Aɣanim ΓNM 

Tanajelt NJL 

Tamdunt MDN 

 

5.1.4. Aẓar bu ukkuz n tergalin 

Imedyaten 

Awal Aẓar 

Axenduq XNDQ 

Tinizwal NZWL 

Iḍbalen ḌBLN 

Tabuzegaɣt BZGΓ 

 

GM: 

Deg tmaziɣt d bu-kraḍ n tergalin i yugten. 

 

6. Asalaɣ 

 Asalaɣ, yebna s teɣra neɣ s teɣra d tergalt, ttilin deg-s yidgan d yilmawen, deg-s 

i keččment tergalin n uẓar i wakken ad yili wawal yesɛa anamek. 
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 L.GALAND  yettwali asaleɣ d tayunt n tjerrumt yettdukkulen tayunt akked 

tayunt n umawal, iwakken ad aɣ-yefk anamek.  

 L.GALAND yettwali d akken: « yeshel maḍi ad nsufeɣ asalaɣ n yisem ɣef 

usalaɣ n umyig »25 (d tasuqilt-nteɣ) 

Deg tfelwit-a ad nefk kra n yimedyaten: 

Isem Aẓar Asalaɣ 

Afrag FRG (a,c1,c2,a,c3) 

Iɣzer ΓZR (i,c1,c2,e,c3) 

Acruf CRF (a,c1,c2,u,c3) 

Lǧameɛ ǦMƐ (c1,c2,a,c3,a;c4) 

 

 I wakken ad nessuffeɣ asalaɣ umyig akked usalaɣ n yisem ilaq 
tarrayin 

*tukkesa n yimarna ama d imeqqimen iwsilen ama d talɣwin tuddisin 

*tira n targalin s usekil amezzyan *c* am usegzel n tergalt s tferansist “consonne”, *r* am 

usegzel n targalt s tmaziɣt. 

*Tira n targalin yessden ilaq ad sɛunt uṭṭunen yemsḍfaren-t daxel n uzar   

MD: ferfer                c1c2c1c2. 

Tira n targalt ma yilli utessid ara tira-s d tamecṭuḥt, ma tssed ilaq adettaru s tira tameqqrant 

*ilaq anemuqqel azar 1 maci  azar 2   MD: alluy           aC1uc2 mačči aC1uy. 

*Ilaq talɣiwin usuddem ad ten-taruḍ daxel temesfargin MD: asagem               a(m)ac1u 

Sali               (s)aci     

*Ma yilint talɣiwin obligatoire nzmar ad tenkes neɣ ad tennar daxel n temsfargin 

MD: taqcict        (t)ac1c2ic2(t) neɣ ac1c2ic2. 

 
                                                           

25 GALAND.L, Etude de linguistique berbère, Ed, PEETERS, Paris, 2002,  P.96 
« Il est plus difficile de définir le schème d'un nom que celui d'un verbe» 
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7. Ismawen imerḍilen 

 Tutlayt taqbaylit, d yiwet n tutlayt id  yerḍlen ismawen seg kra n tutlayin tibaraniyin 

amedya: taɛrabt, tafransist, tafiniqit akked tlatinit . 

 S.CHAKER yenna-d: «Si zman aqbur, tamaziɣt tesεa anermas akked tutlayin nniḍen i 

yettwasnen am: tafiniqit, talatinit akked taεrabt»26 (d tasuqilt-nteɣ) 

Amerḍil d awal ara d-tawiḍ seg tutlayt tabeṛṛanit akken ad naččar ilmawen yellan deg 

tutlayin-nneɣ. 

 J.DUBOIS yenna-d: « yella umerwes id-yennan d akken amerḍil d awal ara d-tawiḍ 

seg tutlayt ɣer tayeḍ i izemren ad yekcem di tutlayt tayeḍ ad yuɣal d awal n tutlayt 

tamezwarut lameɛna laṣel-is n tutlayt tamezwarut »27 (d tasuqilt-nteɣ) 

 M.A.HADADDAOU  i wwala amerḍil d: «Tamaziɣt tesεa assaɣ akked tutlayin 

timeqqranin, tsen si zik taratnurḍal n tesnilest»28 (d tasuqilt-nteɣ) 

7.1. Anawen n yismawen imerḍilen  

Tutlayt n tmaziɣt si zzeman aqdim id tettawi awal seg tutlayin tibaraniyin, ledɣa seg 

taɛrabt imi uɣalen nessmras-iten di tutlyt-nneɣ am yismawen inasliyen. 

Deg wammud-nteɣ nnufa-d 37 n yismawen d imerḍilen deg-sen ugten wid n taɛrabt. 

7.1.1. Imeḍilen n taɛrabt: 

                       Yenna-d HADDADOU.M.A: « Tutlayt n taεrabt i yesεan assaɣ d tutlayt n 

tmaziɣt azal n 14 n leqrun ; Taεrabt txeddem tazrawt talqayant ɣef talatinit akked tfiniqit»29 (d 

tasuqilt-nteɣ) 

                                                           
26 CHAKER.S  Manuel  linguistique berbère 1, Ed, Bouchène, Alger, 1991, p.116 
«Depuis le début des temps historique, le berbère et de façon quasi permanente en contacte avec de grandes 
langue véhiculaires (punique, latin, arabe...) 
27 DUBOIS.J Dictionnaire de la linguistique et des sciences du langage, Ed. Larousse, Paris, 1994, p117. 
«Il ya emprunt linguistique  quand un parler A utilise et fini par intégrer  une unité ou un trait linguistique qui 
existait précédemment dans un parler B (langue source) et que A ne possédait pas,l'emprunt est le phénomène 
sociolinguistique le lus important dans tous les contactes de langue»  
28 M.A.HADADOU, Dictionnaire de  Tamazight .kabyle- français- français – Kabyle, Ed, BERTI, Alger, 2014. 
p.27 «en contacte  depuis des millénaires avec les grandes langues de civilisation du bassin méditerranéen, le 
kabyle connait depuis longtemps le phénomène de l'emprunt linguistique...» 
29 Idem, p.27«La langue arabe avec laquelle le berbère est en contacte depuis quatorze siècle a exercé sur lui 
une influence beaucoup plus profonde que le latin ou même le punique   
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Deg wammud-nteɣ llan 32 n yismawen d imerḍilen n taɛarbt. 

Amedya: 

Taqbaylit Taεrabt 

Abaṣan Elbasina 

Lǧamaɛ Ǧamaɛ 

Lḥuma Elhuma 

 

7.1.2. Imerḍilen n tefransist: 

 HADDADOU.M.A yenna-d: «Seg tutlayin akk n lurub, tafransist d nettat i 

yexxdmentazrirt ɣef tentaliyin n tmaziɣt»30 (d tasuqilt-nteɣ) 

Amedya: 

Taqbylit Tfransist 

Lari L'arrét 

Lasiti La cité 

Lbark Le parking 

 

Deg wammud-nteɣ lan ala 3 n yismawen 

7.1.3. Imerḍilen n tfiniqt: 

 Yenna-d HADDADOU.M.A: « imerḍilen id yekkan seg tfiniqit ladɣa asnalɣanalɣac n 

usgut /im/ »31 (d tasuqilt-nteɣ) 

Amedya: 

                          Aɣanim            →      Aqanim 

Yella ala 1 deg wammud-nteɣ. 
                                                           

30 M.A.HADADOU, Guide de la culture berbère, Ed, .Méditerranée, Paris, 2002, p.255 
«Mais de toutes les langues européennes le français et sans doute celle qui a le plus influencé les parlers 
berbère»    
31 HADADOU .M.A, Dictionnaire de  Tamazight .kabyle- français- français – Kabyle, Ed, BERTI, Alger, 2014, 
p.28  
 «Le critère d'nidification des emprunts puniques est surtout morphologiques avec l'emplois du morphème du 
pluriel- im» 
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7.1.4. Imeḍilen n tlatinit 

 

Imerḍilen ur qqimen ara kan deg tfransist d taɛrabt akked tfiniqit, ula d tutlayt talatinit 

teğğa-d later-is s kra n wawalen.  

HADDADOU.M.Ayesgza-d amerḍil n tlatinit: «Irumaniyen ur εacen ar aṭas deg teffriqt n 

ugafa am iqartajiyen maεna tazrirt tasnilsant id d-ǧǧan d tin meqqren yesεan azal deg tutayt n 

tmaziɣt»32(d tasuqilt-nteɣ) 

 Amedya: 

             Inijel     →    Nigellus 

Deg wammud-nteɣ yella 1 n yisem. 

7.2. Ismawen imerḍilen yeṭṭfen deg talɣa-nni sɛan di tutlayt tanaṣlit 

7.2.1. Tawsit 

  Llan kra n yismawen ur beddlen ara di talɣa mi d-kcmen ɣer tutlayt n tmaziɣt. 

MD:  

               Amalay                  Aɣanim 

               Unti                     Taɣanimt 

7.2.2. Amḍan     

  Llan kra n wasufen d isguten ur beddlen ara di talɣa-nsen. 

MD:   

                 Asuf                    lxiḍ 

                  Asget                   lexyuḍ 

 

                                                           
32 Idem, p.28 
«Les romains sont démurés moins longtemps au Maghreb que les carthaginois, mais leur influence linguistique 
semble plus importante si l'on croit les listes d'emprunts du latin en berbère dressées par différents auteur » 
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7.2.3. Addad 

 Llan kra n yimerḍilen am telɣa iɛeddan ṭṭfen deg talɣa-nsen tanaṣlit deg waddad ilelli 

d waddad amaruz. 

MD: 

             Addad ilelli                    Addad amaruz 

                Zzit                 Zzit ( beṛṛa n wammud) 

GM: 

Awalen ireṭṭalen mi ara kcmen ɣer tqbaylitttebdilen di talɣa am akken yella wanda 

ttbeddilen ula d anamek. 

Tagrayt 

 Aḥric amenzu yewwi-d awal ɣef tezrawt talɣawit n yidgan n temnaḍt n Wagnun 

sumata. 

           Deg yixef amezwaru nessaweḍ ad nexdem kraḍ n yiḥricen : 

  Ismawen iḥerfiyin 

  Ismawen imefṭiyen 

  Ismawen imerḍilen 

          Di tazwara nufa-d isem aḥerfi yebḍan ɣef kraḍ:   

  Tawsit: unti/amalay 

Amḍan : Asuf / asget 

Addad : ilelli /   amaruz 

        Syin isem imefti yebḍa ɣef sin wannawen asuddem d usuddes, anda ara d-naf d ken 

asuddem yebḍa ɣef sin n yiḥrcen: asuddem n tɣara d teɣda ula d asuddes yesɛa sin n 

wannawen: asuddes s usdukkel n yiferdisen d usuddes s usenṭeḍ n yiferdisen. 

Γer taggara nexdem isem areṭṭal seg tutlayin am taɛrabt, tafransist, tafiniait d tlatinit, 
nufa-d d akken tutlayt n tmaziɣt ggten wawalen n taɛrabt deg-s. 
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Tazwert 
 Deg uḥric wis sin, ad d-nwali anamek n wawalen i d-negmer d wansi I d-yekka yal 

yiwen, awal d wassaɣen isnamkiyen gar yismawen d yinumak-is. 

 Deg tezrawt-a neffka-d i yal awal deg wammud tunuɣin n uɣanib, narna-d amezruy n 

kra n yidgan. 

 Uqbel ad neɛdi ɣer tezrawt-a ad d-nefk kra n tbaduyin tesnamkiyin , nesned ɣef kra n 

yimeslɣuyen. 

 

1-Tabadut n tesnamka 
 Tasnamkit d awal i d-yesnulfa usnalsi «Michel Bréal» iwakken ad d-isebggen 

leqwanen n ubdel n lemɛani, lmeɛna-s d tussna yettnadin ɣef yinumak n wawalen1 
 DUBOIS.J yenna-d: « Tasnamka d tussna i ttegen tazrawt i wunamek n wawal mi ara 

yilli weḥd-s, neɣ s daxel n tefyirt. Syin ad d-iban d acu i d anamek-is »2 
Sɣur LEHMANN.A tenna-k: « Tasnamka tanmawalt txeddem tazrawt d tesleḍt i 

yinumak n wawalen akked wassaɣ n unamek yellan gar-asent ». 3 

TOURTIER yenna-d: «Tasnamka d tussna n lemɛani n tayunin tisnalsiyin, lmeɛna-s 

mačči kan deg wawal ula deg lemɛana »4 

  Ɣer dagi ad d-naf tasnamkit: d tussna yettnadin ɣef yinumak n wawalen n tutlayt. 

2-Tabadut n yisem 
Llan yimeskaren i ixedmen ɣef yisem ama d ibeṛṛaniyen ama d wid n tmurt gar-asen: 

J.DUBOIS yenna-d: « Isem d awal s way-s i d-nesfgan kra, ama d taɣawsa, ama d 

amdan ama d aɣersiw, i yessuffuɣ wallaɣ n umdan ».5 

Akken i d-yenna NAIT ZARRAD.K: « Isem d awal amskil, yemmal-d amdan, aɣersiw 

neɣ taɣawsa »6  

                                                           
1 TOURATIER C., La sémantique, Ed, Armand Colin, 2000, p.8  
« La sémantique est un mot qui a été inventé par le linguiste français Michel Bréal pour désigner « les lois qui 
président à la transformation des sens », »c’est-à-dire la science des signification ». 
2J.DUBOIS .Larousse « Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage », Larousse, 1994, p.423. 
 «On appelle champ sémantique l’aire couverte, dans le domaine de la signification ; par un mot ou par un 
groupe de mots de la langue ». 
3 LAHMANN.A, Introduction à la lexicologie, Ed,Nathan/HER, Paris, 2000, P.XIII 
« La sémantique lexicale étudie l’organisation sémantique du lexique :elle analyse le sens des mots et les 
relations de sens qu’ils entretiennent entre eux ». 
4TOURATIER C., La sémantique, Ed, Armand Colin, Paris, 2000, p.9. 
« La sémantique est l’étude du sens des unités linguistique, c’est-à-dire non seulement des morphèmes, mais 
aussi des autres unités significatives ». 
5DUBOIS.J, Larousse Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage , Larousse, 1994, p325. 
« Noms soit les seuls substantifs, c’est-à-dire les mots par lesquels on désigne les êtres animés et ce qu’elle a 
regroupé comme « choses », à savoir les création de l’esprit ». 
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3-Tunuɣ n tɣunba (les figures de style) : 
Sɣur J.DUBOIS: « D tin yewhan ar ubeddel n unamek n wawalen» 

MD: tayḍisemt, tumnayt, tadegta »7. 

Sɣur K.BOUAMARA yenna-k: «D tanfalit yeddsen s ubrid ixulfen, d tuddsa n 

tenfaliyin n yal ass »8, llan sin n leṣnaf n tugniwin: 

 Tid yeqnen ɣer talɣa (ama d yimesli, ama n wawal ama n tefyirt). 

 Tid yeqnen ɣer unamek. 

→ Anect-agi ad t-id-nwali deg imedyaten i d-iteddun 

 

3-1-Tunuɣ: (figure) 
 Sɣur M .SALḤI: « d tanfalit yeddsen s ubrid ixulfen tuddsa n tenfalit n yal ass. 

Llan sin n lesnaf n tugniwin: tid yeqqnen ɣer talɣa (ama n yimesli, ama n wawal, ama n 

tefyirt) 

D tid yeqqnen ɣer unamek. 

Taseɣrit, tasergelt, allus d temaɣrut →d tugniwin yeqqnen ɣer talɣa 

Tagnisemt, tayḍisemt, tumnayt → d tugniwin yeqqnen ɣer unamek »9 

Maca nekkni d tid kan yeqqnen ɣer unamek ay nesleḍ. 

3-2-Tiɣunba: (stylistique)  
Sɣur M .SALḤI: « Aḥric di tesleḍt n yiḍrisen n tsekla, yattawi-d ɣef temsal n uɣanib 

ama deg wayen yerzan tugniwin ama deg wayen yeqqnen ɣer talɣiwin n lebni n yiḍrisen, 

abeɛda deg wayen yeɛnan timenna n yinaw »10. 

→ Deg uxeddim agi ɛenan-t-aɣ kan tigniwin yeqqnen ɣer unamek. 
 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                                     
6NAIT ZARRAD.K,  Grammaire moderne du Kabyle , karthla, Paris, 2001, p.31. 
« Le noms est mot variable, il désigne une personne, un animal ou une chose ». 
7DUBOIS.J, Larousse Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage , Larousse, 1954, p.203  
« …Qui intéressent le changement de sens des mots (ex : la métonymie, la métaphore et la synecdoque) » 
8BOUAMARA.K, Amawal n tunuɣin n tesnukyest, Ed, HCA, 2007, P31.   
9SALḤI.M.A,  Asegzawal ameẓẓyan n teskla, Edition, L’Odyssée, 2017,p 68.  
10Idem, p.67.  
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3-3-Tugniwin yeqqnen ɣer unamek: 

3-3-A-Tumnayt :( métaphore) 
Sɣur M.A.SALḤI: « D tugna yeqqnen ɣer ubeddel n yinumak n wawalen yarna ur 

yelli ara wassaɣ gar-asen (mačči am teyḍisemt d tengisemt) llan wid iwalan tumnayt amzun d 

takanit wezzilen (mi ara yettwakkes walal n tkanit) (tasɣunt n userwes neɣ tkanit) »11 

Md : tameṭṭut-agi am tsedda 

MD : Aqerru n tḥanut: semman-as akka acku d amekkan ɛlayen cebhen-t ɣer tfekka n 

bnadem, imir jiha nni ufella cebhen-t ɣer uqarru nni. 

3-3-B-Tangisemt : (synecdoque) 
 Sɣur C.TOURATIER: « Tangisemt dayen yettemccabin ɣer teyḍisemt, syi-s nettak- as 

namek amaẓlay i wawal, yellan daxel n lmeɛna-s i unamek  amatu »12   

Sɣur BUԐRAB ALI : « D tugna yebnan ɣef wassaɣen gar yemdanen , gar tɣawsiwin; 

nezmer ad d-nini belli d asexdem n wawal ad d-nemmeslay ɣef tɣawsa nniḍen wukud tesɛa 

assaɣen: ama d assaɣen n ciṭ neɣ yiwen n uferdis deg waṭas »13 

MD : am timmi, am umezzur, allen. 

→I wakken ad nemmeslay ɣef tmeṭṭut ad nessexdem awalen-a . 

Yella daɣen uḥric-a, i yettekin ɣer tengisemt : 

3-3-C-Ammur ɣef timent : 
Deg wammud-nneɣ nufa-d kra n yimakwan yettusemman ɣef way-a, mi ara d-nebder 

ammur iwakken ad nejmeɛ akk ayen i as-d-izin. 

MD: tazemmurt n usgunfu, ifritibiqest 

 

3-3-E-Tayḍisemt : (métonymie) 
Sɣur M.A.SALḤI: « Tettili tayḍisemt mi ara yili deg tefyirt ubeddel n yisem s wayeḍ; 

d acu kan ismawen-agi msuman deg unamek (contigue). Ma yella tumnayt treṣṣa ɣef wassaɣ n 

umcabi gar wawalen, deg teyḍisemt d assaɣ n umsami i yettilin gar-asen  »14 

 

 Yefka-as TOURATIER tabadut i teyḍisemt: « Am tunuɣt, yis-s nettara awal deg 

unamek n wawal nniḍen, deg-sen yiwen n unamek »15 . 
                                                           

11 Idem, p.69. 
12 TOURATIER.C La sémantique, Ed,  Armand Colin /HER,  Paris, 2000, P.75-76. 
«  La synecdoque est une espèce de métonymie par laquelle on donne une signification particulière à un mot, 
qui, dans le sens propre……pour le plus » 
13 BUԐRAB.A,  Tasleḍt n uɣanib n isefra n Ben Muḥemmed, Mass M.A.SALḤI, Tizi-Wezzu, 2002-2003, p.39. 
14 SALḤI.M.A, Asegzawal ameẓẓyan n tsekla, Editions .L’Odyssée, 2017, P.64. 
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MD : 

. D allal anda siriden medden icettiḍen 

. D amkan anda ttɛeddayen medden → d abrid 
 

MD: Uṭebluc 

• D allal n lɛeb n yigerdan neɣ d abelyu. 
• D lḥumma anda zedɣen yemdanen. 

3-3-F-Takanit (taserwelt) : (comparaison) 
Sɣur K.BOUAMARA : «   Gar S1 d S2, i yellan deg tefyirt, amazan yebɣa ad d-yini 

daken S1 yekka-d s S2 ttaken anzi, ttemcabin ; tin niḍen yezga yettili gar S1 akked S2 uferdis 

n userwes : am, abḥal, amzun, zun, icba, atg »16 

MD: aqlin am jideramarzu 

  Ssenf-agi yebḍa ɣef sin: 

 Taserwelt taḥarfit → MD : taqcict am tjeǧǧigt. ( beṛṛa n wammud) 
 Taserwelt timesgzit →MD : teḍra yid-i twaɣit.( beṛṛa n wammud) 

 kkiɣ-d akk ṭebbat. 

  ur ufiɣ tifrat. 

 

3-3-G-.Tagetnamka : (la polysémie) 
Tagetnamka, mi ara yili yisem n wawal yesɛan ugar n yiwen n unamek. Tagetnamka d 

awal uddis, yekka-d seg « gget » lmeɛna-as ugar neɣ aṭas, akked  unamek. 

Sɣur SALMINENA. N : «  Tagetnamka tettwaxdam i wakken ad sebgen yiwet n 

tayunt tamawalt tettemcabi ɣer sin neɣ ugar n yinumak ».17 

 

       MD 1: targa 

        -targa n waman  →  anda ttezririgen waman 

        -tiregwa n wallen  → anda tteɛdayenyimeṭṭawen 

                                                                                                                                                                                     
15 TOURATIER.C  La sémantique, ed. Armand Colin /HER, Paris, 2000, P.75. 
«  … Il définit la métonymie comme une « figure par laquelle en met un mot à la place d’un autre dont il fait 
entendre la signification ». 
16BOUAMARA.K, Amawal n tunuɣin n tesnukyest , Ed .HCA, 2007, P.48. 
17SALMINENA .N , La lexicologie , Ed.Armand Colin, Masson, Paris, 1997, P.122. 
«  Cette dernière est utilisée pour décrire le fait qu’une unité lexical corresponde à deux au plusieurs 
signification s ».    
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        MD 2: Iɣil 

        -Iɣil → d yiwen n uḥric seg tfekka n umdan, seg teɣmart armi d taggara n yidudan 

       -Iɣil → d allal n uktili, mi ara d-nini «  ẓiɣ iɣil n lebṣel » 

       -Iɣil → yesɛa anamek n tsawent neɣ amekkan ɛlayen MD :zedɣa-ɣ di tiɣilt ufella 

       MD 3: Lḥed 

      -Lḥed → d ass n durt. 

       -Lḥed → d isem n umkan neɣ n taddart. 

4. Idgan yettusemman ɣef : 

4-1. Imekwan yettusemman ɣef yismawen n yiɣersiwen 

Idgan ittusman s yismawen n yiɣersiwen nessaweḍ ad d-naf  imekwan-nni, maca 

ttusemman ɣef yiɣersiwen i yellan di tmekkant.  

Llan deg wammud-nteɣ 2 n yidgan yettusemmen ɣef yiɣersiwen   

MD: tala n ugergur, lɛec ufalku. 

4-2.Imekwan yettusemman ɣef yismawen n yimdanen 
Deg wammud-nteɣ nufa-d aṭas n yimukan i yettusemman ɣef yemdanen, ɣef bab n 

wayla, amur ameqran d imukkan-agi, llan 15 deg wammud i d-negmer. 

MD: Iɣzer n waɛli, laɛzib n ugni n ɛmar, tiɣilt musa, tala n yaḥiya. 

4-3.Imekwan yettusemman ɣef yismawen n yimɣan 

Deg wammud-nteɣ llan ugar n yimekwan yettusemman ɣef yimɣan, acku wwin isem n 

yimɣan i yellan deg umkan-nni, deg wammud i d-nejmaɛ llan 16 deg-sen. 

Md: tala n uɣanim, timejjaḍ, tacilmunt, uzzu, akalitus 

4-4. imekwan yesɛan assaɣ d wallalen 

Deg wammud-nteɣ llan10  n yismawen wwin isem n wallal  

Md: laɣrus, tisirt, tisira 

 

4-5. Imekwan yesɛan assaɣ d waman 
Deg wammud-nteɣ nufa-d 21n yismawen n yimukan yesɛan assaɣ d waman, imi 

zemren ad awin isem n wanda ttilin waman, am lɛinser, am tala d yiɣzer. 

MD: tala melaxyuḍ, targa n tcilmunt, tala n uḥeḍun. 
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4-6. Imekwan yesɛan assaɣ akked lemqamat 
  Deg wammud-nteɣ ad d-naf 4 n yimekwan i yettusemman ɣef lemqamat i yellan 

dinna. 

Md :bab uxlifa, jamaɛ izemmuren, aẓeka n saɛdi 

4-7.Imekwan yesɛan assaɣ akked tedyanin n umezruy 

Deg wammud-nteɣ nufa-d ismawen n yimekwan iccuden ɣer tidyanin yeḍran zik dina, 

ǧǧan-ten-id imezwura-nneɣ i wakken aten-id-naf nekkni tura 
MD:  ixerban yiwdiɛen, iḥdiqawen, agni n seksu … 

 

5-Anamek n yismawen n yidgan n wammud-nneɣ 

-Idgan i d-yezgan di temnaḍt n Tamda: 

Ismawen Aẓar Asemmi n 

yisem 

Anamek 

 
Abaṣan BṢN Ammur af 

timent 

 

D amkan anda tesen lmal zik-nni, ttagmen 

akk medden dina, acku di tallit-nni llan ssin 

ibaṣanen, yiwen di tama nni n (4 chemins), 

wayeḍ rrif n uɣerbaz amenzu  i yellan tama n 

wadda. 

 

 

Anar NR Amerws D yiwen n uɛerqub anda serwaten ifellaḥen 

nneɛma zik-nni, ma d tura, leɛben deg-s 

igerdan. 

 

Akalitus KLTS Ammur af 

timent 

Semman-as akka ɣef snat-nni n tkalitusin i 

d-yezgan di telmmast n umkan-nni. 

 

Iwarassen  WRS Tayḍisemt D amekkan anda tettidir twacult « Waras » 

 

Iɣerbiyen ƔRBY Tayḍisemt Semman-as akka acku d tawacult neɣ d 

adrum n « Ait Ɣerbi » i yettidiren dinna, kra 
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akka i d-nnan, ma d kra nniḍen qqaren-d d 

imrabḍen, kra nann-d : iɣebiyen d awal 

amerḍil i d-yekkan s taɛrabt « ……. » i d-

iruḥen. 

 

Tala n 

waklan 

L+ K L Tumnayt D tala i yenɣan ṛṛuḥ, seg imir telha i dwa, 

ttawin igerdan mi helken tawla ssiriden-asen. 

 

Tala n 

uqarmud 

 L+QRMD Tumnayt Semman-as akka acku aman-is  ruḥen-d 

aqermud ɣer uqermud, kkan-d s Nat Jennad 

 

Tamda MD Tumnayt D yiwen n umkan iččuren d timedwa n 

waman d  timectaḥ, timducin d asemzi n 

temda. 

 

Tirect RC Tumnayt D aɛsas, d tametṭṭut i d-yeffɣen dina dɣa 

semman-as yemma tirect. nann-d d 

lmalaykat i s-ixeddmen lsas, yerna zik d 

amkan ɛlayen yesɛan aḍu i yettɛawanen 

ifellaḥen akken ad frun nneɛma-nsen. 

 

Tiɣilt ƔL Aserwes D amkan ɛlayen i d-yezgan di lǧiha n ufella. 

 

 
Tiɣilt n 

laɛmara 

ƔL + ԐMR Tayḍisemt D twacult n la3mara i yettidiren dina 

 

 

Tiɣilt n lḥed ƔL+  ḤD Tayḍisemt D suq n wass n lḥed i yettilin dina,yarna di 

lwaqt nni n trad akkud fransa dina i 

stalinirumyen i lǧiha nni n teqantart n tamda 

 

Uzzu Z Ammur ɣef 

timent 

 D amkan i d-yezgan ddaw n tirect, yesɛa 

uzzu mačči d kra 
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Lḥuma n 

uṭebluc 

ḤM+ ṬBLC Tumnayt D amkan ttidiren deg-s lɛibad i iḥemmlen 

aṭebluc mačči d kra, aṭebluc lmeɛna-s dj, 

ḥemmlen zhu d cḍeḥ 

 

Lkummi KM       

           / 

D taqrart anda ttidirent twaculin deg-sent 

tawacult HAMADI, ZIDANI, TOUAT, 

SOUDANI…… 

 

 

Idgan i d-yezgan deg temnaḍt Ixelwiyen: 

 
Ixelwiyen XLW Taynisemt D yiwet n taddart imezdaɣ-is ismawen-nsen 

n twacult xelwi dɣa qqaren-asen Ixelwiyen, 

d amekkan yexlan ur yeɛmir ara. 

 

Anar NR  Aserwes D amkan anda tturaren igerdan. 

 

Azniq ZNQ Aserwes D abrid yellan s daxel n taddart gar 

yixxamen tɛeddin kan s yina ɣer taddart-nni. 

 

Aɣrib Ɣ R B tayḍisemt D yiwet n urgaz i d-yenfan ɣer umkan- nni, 

dɣa semman-as ɣef urgaz-nni. 

 

A ɛarqub RQB Tayḍisemt D lexla neɣ d aɛequb, d akal n tfelaḥet. 

 

Aqardmun QRDMN     

          / 

 

                             / 

 

Aqerru n 

tḥanut 

 

QR+ḤN Tumnayt D amkan ɛlayen d asawen, imir tella dinna 

tḥanut, dɣa semman-as ɣef tina.  
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Agni GN Aserwes D amkan iqeɛden, yelha i tfellaḥt, d luḍa. 

 

Azrug 

 

 

ZRG Aserwes D abrid arqaq yettili gar yixxamen. 

Axenduq 

 

XNDQ Aserwes D amkan n leqayen akessar, qqaren-as  

akken acku akal yellan din idarbez akk ulac  

iwumi yeslaḥ 

 

Bilu BL Tayḍisemt D isem i d-ǧǧan Iterkiyen asmi i d-usan ɣer 

taddart n Yixelwiyen, d nutni i d-yeǧǧan 

lemtel « yella usteɛfu ddaw n usawen ». 

 

Ḍalut ḌLT Aserwes D amkan yezga-d deg ubrid n Uqawej, 

semman-as akka acku d amekkan iḍallen ɣer 

snat n tuddar Timizart n Leɣbar d Wagnun.  

 

Ibuqaruten QR Tayḍisemt D amkan anda tettidir twacult Buqqaru d 

tawacult meqqren. 

 

Imrabḍen MRBḌ Tayḍisemt D imezdaɣ i d-iruḥen armi d Ixelwiyen, imir 

bnan tizeɣwa, qqaren-asen imrabḍen. 

 

Iburnanen RN Tayḍisemt D tawacult n Burnan i yettidiren dinna. 

 

Iwaɛliten ԐL Tayḍisemt D isem n twacult waɛli i izedɣen din. 

 

Iḥunna ḤN Tayḍisemt D amkan anda xedmen tiḥuna akk 

timezwura, d imezwura-nneɣ i tent-ixedmen. 

 

Iɣzer n waɛli ƔZR+ԐL Tayḍisemt D yiwen n yiɣzer yezga-d rrif n wayla neɣ 

rrif n tebḥirt n Weɛli. 
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Iɣil n ṣṣur ƔL+ṢR D aserwes Iɣil d amkan ɛlayen. 

ṣṣur d lḥiḍ yebnan ama s ublaḍ neɣ s ssiman.  

 

Lḥara n 

ufella 

ḤR+FL Aserwes Lḥara d afrag, ttefɣen-d akk yimezdaɣ n 

dinna ttɣiman waygar-asen. 

 

Lḥara n 

wadda 

ḤR +WD Aserwes Semman-as akka acku tusa-d  di lǧiha n 

wadda. 

Lemḍamar MḌR Tumnayt D amkan yettemcabin i yikufan acu kan d 

wigi i imeqqren. 

Lqalɛa QLԐ      /                               / 

Lebḍaḥi BḌḤ   

Laɣrus ƔRS Tayḍisemt D aɛerqub n tneqlin i yellan din dɣa 

ssawalen-as leɣrus. 

 

Laɛzib n 

ugni n Ԑmar 

 

ԐZB+GN+ 

MR 

Tayḍisemt Leɛzib yemmal-d ayen iɛezlen ɣef tuddar. 

Agni d afrag neɣ d abraḥ.  

Leɛzib n ugni n amar d ayla n Ԑmar neɣ d 

tafekka-s 

 

Lkaf n 

ukkiruc 

 

KF+KRC Aserwes Lkaf n yikirruc  d amkan yesɛan yiwen n 

ublaḍ meqqren, yezzi-as-d tjur n ubelluḍ, kra 

qqaren-as abelluḍ kra nniḍen qqaren-as 

akkiruc. 

 

Menjaḥ MJḤ Aserwes D amkan yesɛan luḍa, tella-d ɣer tama n  

yiwen yiɣzer qqaren-as akenni meḥsub d 

luḍa rnu-as iɣzer anda ara d-ttawin aman i 

lebḥayer, kra aka i ak-nnan, kra nniḍen 

nnan-d semman-as ɣef yiwen n umjaḥ. 

 

Tisira  SR Ammur af D ablaḍ d ameqqran, s ddaw-as tella tessirt n 
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Timducin MD Tumnayt D yiwen n umkan iččuren d timedwa n 

waman d timectaḥ.timducin ččurent d aman 

sɛuyent yiwen n yimɣi isem-is Bu ciwa netta 

d aḥcayci. 

Tibaṛanen  BṚN Tayḍisemt 

 

D yiwen n umkan yesɛan aṭas n tneqlin, 

ssenf-nsent isem-is tiberranin. 

Tacilmunt CLMN Ammur af 

timent 

D amkan yesɛan dɣa tacilmunt, dɣa seman-

as aka. 

 

Tagarit GR Tayḍisemt D isem i d-yekkan seg tutlayt tefransist zik 

din ibnan iṛumyen tagarit anda ttɛasan 

imǧuhad mi ara d-ɛeddin (d taxxamt d 

tamecṭuḥt). 

 

Tiɣilt  

Musa 

ƔL+MS Tayḍisemt D amkan ɛlayen n yiwen n urgaz isem-is 

Musa. 

 

Tala Ƹewwaḍ 

 

L+ԐWḌ Tumnayt Kra nnan-d d yiwet n tala ttagmen medden 

deg-s di taddart n tala ɛewwaḍ i d-yekkan s 

umyag aweḍ 

Kra nniḍen nan-d tseblaɛ yakan aruḥ.  

daymi is-qqaren ɛewwaḍ, d mu ɛebbuḍ. 

 

Tala n yaḥiya 

 

L+YḤ 

 

Tayḍisemt D ayla n yaḥiya, tezga-d deg-s tala, imir 

semman-as ɣer ɣur-s. 

 

Tala n 

Meziyan 

L+MZYN Teyḍisemt D tala tusad-d deg wayla n Meẓyan. 

Tala n waɛli L+ԐL Tayḍisemt 

 

D tala tezga-d deg wayela n Ƹli. 

Tala n wuzal L+ZL  D yiwet n tala dewren-as-d akk s wuzzal. 

timent uzemmur, dɣa semman-as tisira. 
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Tamazirt 

Meẓyan 

 

MZR+MẒYN Aserwes D taferka n mezyan. 

Timizar n 

Buɛmara 

MZR+ԐMR 

 

Taynisemt D taferka n buɛmara, dɣa semman-as fell-as. 

tiɣilt n tarḥḥa 

 

ƔL+ṬRḤ Aserwes D imukan anda ttefsaren tazart. 

Tabuhlalt 

 

HL  

             / 

    

                                    / 

Tazqa n 

Ujɛud 

 

ZQ+ JԐD Tayḍisemt D yiwet n tzeqqa tezga-d di tlemmast n 

taddart wḥed-s n yiwen n urgaz n twacult 

Jaɛud. 

 

Tala n lxelwa L+XL Tumnayt D yiwet n tala lhan waman-is i tissit, dinna i 

tteksen yilmeẓyen n taddart-a fell-nsen. 

 

Tilmatin LM Tayḍisemt D imukan ččuren d aman, meẓiyet 

 

Tala ilillan L+L Tumnayt D tala yezzi-as-d yiwen n yimɣi qqaren-as 

ililli. 

tiɣilt n 

mimun 

ƔL+MN Tayḍisemt D amkan ɛlayen mliḥ di taddart n At ɛissa 

mimun, qqaren-as mimun ɣef Yisem n 

mimmuna. 

 

Taqarabt QRB Tayḍisemt D aɛessas, zik-nni dinna i xeddemen 

lewziɛa, dawaren-as deg-s aɛejmi sebɛa n 

yiberdan. 

 

tamadaɣt  

nmeẓyan 

MDƔ+MẒYN Taynisemt D lexla n meẓyan ur nexdim ara, ur tefris 

ara. 
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timejjaḍ MJḌ Ammur af 

timent 

 D imɣi  yegga am neɛneɛ d acu kan d wa 

iwumi neqqar ifer yesɛa rriḥa ẓidet qwant 

mliḥ dina. 

 

Qardmun QRDM Tumnayt  D amkan anda ttsetifen deg-s lqermud, 

isem-agi yekka-d seg yisem aqermud. 

Saḥriǧ 

 

SḤRǦ         /                               / 

 

kra n yidgan i yellan di LaɛzibUḥeddad : 

 
Laɛzib n 

Uḥeddad 

ԐZB+ḤD Tumnayt LEɛzib dayen i iɛezlen, meɛna dagi yeqsed-d 

ayla n uḥeddad i iɛezlen 

 

Tala n 

melaxyuḍ 

 

L+XḌ Ammur af 

timent 

D tala, nan-ak zik-nni tella nig-s yiwet n 

teẓebbujt, tteruḥun ttagmen-d deg-s, syin 

akkin tiḥdayin ur nezwiǧ ara neɣ tid ihelken, 

igerdan, ttɛelliqen ɣur-s lexyuḍ akken ad ḥlun 

neɣ ad zewǧent, ar tura mazal-itt acu kan 

beddlen-as 

 

Tala n 

uɣanim 

L+ƔNM 

 

Ammur af 

timent 

Semman-as akka acku yezi-as-id uɣanim 

Tala n 

iččaɣččuɣen 

 

L +ČƔ Tumnayt Acku aman-is ttayzagen, sɛuyen tiččufiḍin 

 

Tinaqlin i 

cetwanen 

 

NQL+CTW Tayḍisemt D ttaferka n icetwanen sɛan dinna tineqlin , 

meɛna tura bnan deg-s 

 

Tala n tfaḥet L+TFḤ 

 

Ammur af 

timent 

Acku tesɛa tatteffaḥt 

Lekka LK  D amkan anda i d-tterusunt timesrifgin 
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lawan-nni n trad d fransa. 

 

Ǧamaɛizem

muren 

 

ǦMԐ+ZMR Tayḍisemt Nnan-ak d lemqam, acku zik-nni yeffeɣ-d 

yizem daxel, yerna d lmalaykat i as-ibnan 

lsas, waḥed 1700 n sna, seg zik i yella, 

lejdud-nneɣ ǧǧan-t-id nufa-t-id 

 

Ifri FR Aserwes D acruf, semman-as akka acku yezmer 

umdan ad yeddari dinna, ad yeffar. 

 

Tisemlal SML Aserwes Semman-as akka acku d amkan yesɛan aman, 

yesɛuyen leɛwanṣar. 

Laɛzib n 

ufella 

ԐZB+FL Aserwes D taddart tusa-d nnig n Leɛzib n Uḥeddad, 

semman-as akka acku teɛzel d assawen. 

 

 

Kran yidgan n taddert n laɛzib n ufella: 

 
Azrug 

 

ZRG Aserwes D abrid n uḍar ttawin medden akken ad 

ffɣen ɣer taddart n Leɛzib Uḥeddad  

 

abraḥqassi BRḤ+QS Tayḍisemt D abraḥ ttɣiman medden deg-s , yerna 

bab-is ismi-s Qassi. 

 

aḥriq n Ƹli 

Sliman 

ḤRQ+ԐL+SLMN 

 

Tayḍisemt  Semman-as akka acku nekwa n bab-is 

Ait sliman. 

abraḥusaɛdun 

 

BRḤ+SԐDN Tayḍisemt D amkan anda xeddmen zik medden 

lewziɛa.  

 

aɛwin 

 

ԐWN Aserwes D amekkan anda ttilin waman. 

aḥriq n ḤRQ Aserwes D amkan anda tteẓẓun deg-s ajilban 
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urmac ,tineqlin, imi at zik ur d-ttaɣen ara di 

tḥanut. 

 

iḥarqan ḤRQ  Aserwes D lexla iwumi qqaren iḥerqan, yesɛa 

azemmur.  

 

iɣzar n 

uḥeḍun 

 

ƔZR+ḤḌN Ammur af 

timent 

D iɣzer aniwar i d-itteffeɣ uḥḍun-nni i 

yuraden di tala n uḥeḍun. 

lɛec n  

ufalku 

 

ԐC+FLK Tumnayt Acku dinna i yettidir ufalku.  

 

lǧamaɛ ufella 

 

ǦMԐ+FL Aserwes Yezga-d di Leɛzib ufella, dina i 

ttemyagaren xeddmen tajmaɛt. 

Targa n 

cilmun 

RG+CLM Tayḍisemt D tala anda tessen lmal ama d zayla ama 

d lmal amectuḥ ,semman-as targa acku s 

ddaw-as i yella iɣzer n cilmun, ma 

cilmun fkan-as isem-agi acku tesɛa 

tacilmunt , tezga-d nig ubrid n uḍar i 

yettawin ɣer Leɛzib n ufella. 

 

Tala n 

uḥeḍun 

L+ḤḌN Aserwes Zik dinna i ssiriden medden azemmur, 

imir ad ttezdent.  

 

Targa RG Aserwes D amkan ansa i bdan ixxamen n Leɛzib 

mi ara d-kkeḍ s-ufella. 

 

taclalaḍt CLḌ Aserwes D amkan anda ssirident tlawin lqec, 

zik .yella ddaw n uɛwin, ttɛeddayen 

syinna waman. 

Tazemmurt n 

usegunfu 

ZMR+SGNF Ammur af 

timent 

D tazemmurt, mi wwḍen medden ɣer 

dinna, ad sgunfun, ama s ttɛebga ama 

fiḥel, ama d win i d-yulin ama d win 
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yeṣuben. 

 

tiɣilt ɛlal ƔL+ԐL Tayḍisemt Ẓẓan medden lkermus dinna.  

 

Tagnit n ufal GN+FL Tayḍisemt D amadaɣ, anda i zeddmen medden 

isɣaren ttawḍen almi d iɣzer n tact i 

yellan deg iḥdiqawen. 

 

 

Kra n yidgan n Yiḥdiqqawen 
Acrufugemmaḍ CRF+GMḌ Aserwes D amadaɣ yella yiwen n ucruf yettaqabal 

aḥdiqawen n ufella. 

 

Aḥediqawen n 

ufella 

ḤDQ+FL Aserwes 

 

D amkan yefka-as isem-agi baba-t-sen 

asemmi i sen-ifreq akal, yekka-d seg yisem 

aḥdiqaw. 

 

Aḥediqawen n 

wadda 

ḤDQ+WD Aserwes D amkan, d ayla n gma-s n uḥdiqaw n 

ufella 

 

aḥriq n 

Muḥend 

Ufarḥat 

 

ḤRQ+ 

MḤND+ 

FRḤT 

Tayḍisemt D taferka n Muḥend ,semman-as fell-as.  

Agni n seksu  GN+SK Tayḍisemt D amkan anda teḍra lgirra gar At-Wagnun d 

Iterkiyen 

 

Agni Ḥmic GN+ḤMC  

 

tayḍisemt D taferka n yiwen n urgaz isem-is Ḥmic, d 

taddart n Ali Rabiya. 

Asif n ɛeṭuc SF+ԐṬC Tayḍisemt D asif iruḥ-d s  temnaḍt n Ɛeṭṭuc dɣa fkan-

as isem-agi 

 

Annar   NR  Aserwes  D amkan anda serwaten lɣella, tezga-d deg 
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yiḥdiqawen n ufella. 

 

aẓeka n Sadi Ẓk+SD Ammur af 

timent 

D ajennad, d amkan n tefellaḥt , d yiwen n 

urgaz i yemḍlen dina d sadi. 

 

Bu xlifa XLF Tayḍisemt D timeqbert yemḍel deg-s Uxlifa , dɣa 

semman-as fell-as. 

 

Iɛwinen ԐWN Aserwes D imdunen n wamman i yellan dina , llan 

azal n rebɛa n yimdunen. 

 

Ixerban XRB  Tayḍisemt D asget n uxrib, d aɣrab, d lḥiḍ n uxxam, 

zik-nni bnun medden lsas s ublaḍ , mi ara 

teɣzeḍ deg umekkan-nni ad ttafeḍiblaḍen-

nni s wayes bnan zik 

 

Iɣil n tzegart 

 

ƔL+ZGR  

 

Ammur af 

timent 

Semman-as akka af tezgert-nni i yellan dina 

Iɣzar n tect ƔZR+C Tayḍisemt D  amadaɣ yezdeɣ deg-s Ucelli, asmi i d-

yelḥeq, amkan-nni i deg yezdeɣ qqaren-as 

Uẓelaɛluɛ. 

 

Uẓelaɛluɛ 

 

ẒLԐ Tayḍisemt D amadaɣ anda yezdeɣ Ucelli akka tura, 

amadaɣ-agi mazal-it ar tura. 

 

Iɛefajen ԐFJ Tayḍisemt D win i ileḥḥun, iɛefajen d wid ur nezdiɣ 

ara deg yiwen n umkan, xedmen yiwet n 

lgirra d tameqqrant, yella Amar yaḥiya 

musa d netta i d lqayed-nsen yesɛa ktar n 

250  d aǧadermi , deg useggas n 

 

Ixeban n 

yiwdiɛen 

XRB+WDԐ Tayḍisemt D tawacult n Tiqubɛini i izedɣen dinna. 
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Iɣzer n uqadus ƔZR+QDS Aserwes D amkan anda tebna lsas n Ṣumam ( la 

plate forme). 

 

Tanqact NQC Aserwes D amkan n teflaḥt, neqcent akk yimawlan-

is.  

 

taɛrusin ԐRS Asrwes D amekkan anda tterebin tizizwa 

 

Targa RG Aserwes D yiwen umekkan ansatteɛadayen waman  

 

Targa n uctun RG+CTN aserwes D amekkan ttɛeddayen waman, ruḥen-d s 

yiɣil n wuccen, yejmeɛ-d akk taddart, 

maɛna d amadaɣ, izem aneggaru yemmut 

aseggas 1903, yenɣa-t Si mḥed, mačči d 

amrabeḍ d amǧahed 

 

Targa n 

tmadaɣt 

 RG+MDƔ Aserwes Semman-as akka acku tusa-d gar sin n 

yimadaɣen. 

 

Tala n tmijja L+MJ Ammur af 

timent 

Semman-as aka acku tesɛa timijja dina, 

timijja d taḥcict. 

 

Tala n 

yimrabḍen 

L+MRBḌ Taynisemt D tala ttasen-d ɣur-s imrabḍen akken ad 

agmen aman neɣ ad ssirden akken ad ẓalen, 

yerna yella win i asen-id -ttejmaɛen tazert ( 

aɛwin - iḥbuben neɣ iniɣman – učči ) 

 

Tala n ugargur L +GR Taynisemt D tala tesɛa imeqqarqar seqarqiren dɣa 

seman-as akka. 

 

Tala tajḍit L+JḌ Taynisemt D tala ufan-tt-id melmi kan , ulac-it ayiɛdan 

dɣa fkan-as isem agi. 
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Tala n Sɛid L+SԐD Taynisemt D tala tella waḥed 4 n leqrun d nnefs ɣer 

deffir ideg tella ,semman-as tala n Sɛid 

acku d winna itt-ixedmen , d amdan yesɛan 

tamurt dina , dɣa yebna-tt d tamecctuḥt  

kkan , tettak-ed azal n 20000  n litrat deg 24 

ssaɛa , mazal-itt ar tura.  

 

Tibiqest BQS Ammur af 

timent 

D amkan anda tella tbiqest dɣa seman-as 

fell-as akka. 

 

Xaruba  XRB   Semman-as aka ɣef txeṛṛubt nni i yellan 

dinna 

 
Deg teflwit-a lan 16 n yismawen yeqqnen ɣer tumnayt, 36 d aserwes, 45 d tayḍisemt ma d 

amur ɣef timent llan 15 n yismawen d 6 n tangisemt. 

 

 
 

 

6-Amezruy n kra n yidgan: 

6-1-Bab uxlif: 
(D lǧameɛ) d aḥdiqaw, d lɛebd yemmuten netta ur yezwiǧ ara, qqaren-d d win yumnen 

s Rebbi mačči d kra. Akka i d-ḥekkun imzewura-nneɣ, d win yesɛan lberhan: di lemtel ad 

15%

35%
44%

6%

Tunuɣin n uɣanib
Tumnayt Aserwes Tayḍisemt Tangisemt Ammur ɣef timent
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yedɛu ar Rebbi ad as-t-id-yeqbel . Yesɛa tumnit deg wull-is, yefka tudert-is i Rebbi sebḥanu, 

akni i yemmut d amengur, ur yesɛi ara arraw-is. Uxlif, tawwurt-is asmi i tebnan twehha ɣer At 

jennad, imir yal ass mi ara d-kkren ṣbeḥ ad d-afen yiwen neɣ sin mmuten, zat n tewwurt-nni.               

Dɣa yiwen wass, yiwen n yinelmaden-is yurga-t yenna-as-id ilaq ad tekksem tawwurt-nni ad 

tteren metwal ǧiha n wadda, amek akka i tella tura .Dɣa teḥbes lmuta. 

 

       6-2-Ixerban n yiwdiɛen: d tawacult n tiqubɛini iwumi qqaren akka, di lawan-nsen 

llan rebḥen mačči d kra, sɛan xilla n lerbayeḥ, imir iɛedda-d yiwen n uɛeṭṭar yemuger-d yiwet 

n temṭṭut. 

    -yenna-as : tin a Ṛebbi  a lmumnin 

    -tenna-as :alamma iyi-d-ceḍḥeḍ  ad ak-id-fkeɣ tin n Rebbi. 

dɣa meskin netta abendayar yid-s, iqqar-as: «  Ddunit terfed tesrus a tamsɛuṭ », imir yusa-d 

lehlak ɣer warraw-is, mmuten-as wa deffir wa, tesɛa sebɛa warraw-is , sebɛa teslatin. 

Ttmettaten-as wa deffir wa armi negren akk. Ama d arraw-is ama d tislatin-is, armi kfan akk. 

Asmi i d-tusa tewwi-d yid-s yiwen n uderɣal, truḥ yid-s ɣer yiwen n umkan lǧiha… (ur 

meɛruf ara) tella dinna tsisnut, temḍel dinna agerruj-is imi negren akk warraw-is, tewwi yid-s 

akli-ines, tɣumm-as allen-is s ujermuq armi tewweḍ ɣer dinna i as-tekkes cmel-nni, di lweqt-

nni yeǧhed umadaɣ, yeɣza yemḍel dina agerruj-nni. Mi d-uɣalen terra-as cmel-nni almi i d-

lḥaq, almi d ixerban n yiwdiɛen, daymi i as-qqaren Ixerban n yiwdiɛen. Zrin wussan, tkemmel 

temɣart-nni, yeqqim-d Wakli. S kra n win i as-yennan anda yella ugerruj-nni ad as-yini 

dihinna i temḍel-aɣ, meɛna ur zriɣ ara anwa amkan, acku d lalla-s yettaggad-it .  

Ar assa n wussan ulac anwa yeẓran anda neɣ anwa i at-yufan, nnan-d d leɛǧeb i temḍel 

temɣart-nni dinna .  

6-3-Amezruy n yiḥdiqawen: 
     Yella yiwen urgaz isem-is Aḥdiqaw, d ayanni. Yesɛa yiwet n temṭṭut, di lawan-nni d lɛib 

ad teffeɣ tmeṭṭut mebla aḥurim, s icebuben. Acu yeḍran?  Tametṭut-is yiwen wass truḥ ɣer tala 

ad d- tagem di taddart, iɛedda-d waḍu  n Ṛebbi dɣa yewwi-as tafunart-is , yewwi-as tuqna . 

Mi d-uɣal s-axxam yenna-as urgaz-is : ad kem-yexdeɛ Rebbi ,tekkseḍ fell-i sser ,tenna-as: 

xaṭi, d aḍu i d-iɛdan yewwi-t. Netta argaz-is yefhem d argaz nni n taddart, acku sɛan yiwen 

isem-is aḍu, iruḥ yewwi tacaqurt yid-s yenɣa-t .  

      A-t-an iruḥ yiḍ, argaz yekcem-d, yenna-as i temṭṭut-is a-t-an ihi winna yettekksen tuqqna i 

tlawin n yirgazen nɣiɣ-t, tenna-as: ad kyaxdaɛ rebbi d aḍu n sidi Rebbi. Nutni di lweqt-nni 

ttilin di taddart curuṭ i wid yenɣan s lbaṭel, ad tuɣaleḍ d agezzar, d abraḥ neɣ aḍbal. Ad 
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textireḍ yiwet di tlata-agi  neɣ ad ak-nɣen  neɣ ad ak-nfun si taddart, imi yenɣa di lbaṭel acku 

zik llan leqwanen ilaq ara ad tɛeddiḍ  fell-asen. Argaz yewwi-d  tinna n nnif ur yeqbil ara tlata 

nni lecɣal, yeṭṭef tarwa-s rewlen-d deg yiḍ,  yelḥeq-d ɣer yiwen n umkan qqaren-as Wedris , 

yestali dina, netta d Ucelli. Ahat tajerrumt n Dda Lmulud ur tezri ara anwa i d amezwaru ɣer 

dagi, yal yiwen yeqqar-d d netta i d amenzu, iruḥ-d si lǧiha n Meqlaɛ d Swamaɛ ma d 

Aḥdiqaw iruḥ-d si lǧiha n At yanni . 

   Yedda acu yeddan n lḥal, iwala dexxan yettali-d di ccetwa i tqacuct-nni ufella, anda zedɣen 

i Reḥmaniyen , Ali n weɛrab akka tura, netta yebɛed lḥal seg wansak-nni i yezdeɣ ar dina, 

yenna-as i temṭṭut-is: a-t-an ihi tebɛen-aɣ-id. Netta deg wallaɣ-is yezga leɛdew, acku yenɣa. 

Yenna-as nekk ad ruḥeɣ ma yella uɣaleɣ-d dɣa akni axir, ma yella ur d-uɣaleɣ ara wali amek 

ara txedmeḍ d warraw-im. Mi yelḥeq ar dina yufa-t d Ucelli, acu ik-id-yewwin ar lmut-iw ? 

wa yeqqar-as-innu wayeḍ yettra-as-id inu, uɣalen mesfhamen s riḍa, wina d lmut i yenɣa wa d 

lmut i yenɣa, kifkif, dɣa bḍan tamurt. Aḥdiqaw d Ucelli d nutni i yesɛan akka tura tamurt 

tameqqrant di Wagnun, uɣalen mnasaben , xedmen lɛerc n Nat Wagnun.   

Amek bḍan gar uḥdiqawen ufella d uḥdiqawen n wadda? 
Aḥdiqaw n ufella d gma-s n uḥdiqaw n wadda, yebḍa-asen babat-sen tammurt  azaɣar akken i 

as-yefka i wa, i as-yefkka i winna nniḍen, ma yella d adrar  s yeɣzer d asawen, s yeɣzer d 

akessar. Imi Aḥdiqaw yesɛa sin warraw-is d Muqran d Ferḥat, winna i yewwin s yeɣzar  d 

akessar icreḍ-as tamurt, ciṭuḥ n wakal ad yeqqim i wina yewwin s yiɣzer d asawen, ma yella 

kra i d-yeḍran, ma yella yeṭṭef-it lḥal, acku winna yeqreb ɣer uzaɣar.       

6-4-Tadyant n Ugni n seksu:        
 Agni n seksu, d amekkan, yezga-d swaswa ar uɣerbaz-nni i yellan deg Yiɣil n wuccen, 

semman-as akka acku teḍra dinna lgirra meqqret gar lɛerc Nat Wagnun d Iṭerkiyen . 
 Iṭerkiyen, zik di lawan-nni n trad, mazal ttasen-d akken ad awin tabzert, yal mi ara d-

asen ar dagi ar tmurt neɣ ar wagnun, xas akken mačči ala ar dagi i d-ttasen ,ttruḥun akk di 

tmurt n leqbayel ttawin tabzert s umata xas akken leqbayel ur ɣlin ara gar ifassen-nsen, meɛna 

ttɛeddin-d ttawin s ddreɛ, ttawin lfidya, axaṭer Iɛetmaniyin d inselmen , imir qqaren-as lfidya s 

taɛrabt . 
Imir ass-nni , deg yiwen n useggas gar yiseggasen, deg way i d-ttasen, lɛerc akk Nat 

Wagnun ad isuffeɣ awal s i ak-semman, wa s iyuzaḍ wa s uksum, ad ččen yerna ad awin, 

yerna ad arnu n lfidya s ufella. Ass-nni deg ussan n rebbi, mi n yiwen wagnun, d agrud, yettru, 

acku tseww yemma-s ayaziḍ, imi zik tilawin sewwayent ayaziḍ ɣef tikkelt, ad tɛeqrent ad 

tarrent ɣef tikelt ar tasilt. Nwal n urgaz yebeḍtaqaɛet , mi i seksenacbaḥ i lematred nni , ufan 
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ayaziḍ-nni ixus, tekkes deg-s temsaḍt ,taqsbuḍt !!!!      

   Anwa ixeddmen akka? 

Susmen akk, iṭerkiyen akk s leslaḥ, imir ṭṭfen tlata n leɛqayed-nni n Wagnun nnan-

asen tura ad tinim anwa ixedmen akka neɣ ad neneɣ wigi?  yuɣal yenṭeq-d s lkuraǧ urgaz-nni 

yenna-as: lematr-nni inu.  Nnan-as-id: amek armi i d-yusa wanect-a? Imi ɣur-sen d tukksa n 

lḥerma af ddula taṭerkit, imi yexdem akken. Syin akin argaz yeḥka-as-id amek i teḍra, d agrud 

i yettrun dɣa tefka-as-id yemma-s taqsbuḍt –nni. Yenna-as-id uṭarki-nni: tura ad yid-tawim 

agrud-agi? iruḥ yewwi-as-t-id, yelḥeq-d kksen-as taqsebuḍt i tcaqurt i wegrud-nni, imir wwin 

ayen yeqqimen, wwin lfayda-nsen .  

 Iṭerkiyen ttasen-d yal tlata Waguren, ass-nni mi ad d-uɣalen ,lɛarc nat wagnun 

mesfhamen fell-asen, nann-as kra n win yesɛan lḥaǧa ad tt-id-yawi, ama d ara burbir ama d 

tacaqqurt ama d ssif, nutni yal abrid mi ara qqimen ttaǧan taɛessast, akken kan qqimen ad 

ččen, lɛerc nat wagnun yal yiwen acu i d-yejbed, ɣlin deg-sen nɣan-ten azal n 217 d aṭerki, 

wigi d wid ibanen . Ttesmauṭun agi swaswa, nɣan 217 rewlen 7 s iɛidiwen-nsen, wwin lexbar, 

dɣa si tikkelt-nni yeqqim umkan-agi qqaren-as agni n seks. 

 
Tagrayt : 

Deg wammud-nteɣ, nekfa tazrawt tasnamkit, nufa-d dakken llan ismawen yettusman 

neɣ sɛan assaɣ d ismawen n twaculin neɣ af bab n wayla , ttusman af tɣawsa , af allalen. 

    Rnu ɣef aya nufa-d llan yismawen yesɛan assaɣ akked d waman , wid akked d yimɣan ,wid 

akked d iɣersiwen.  

   Ɣer taggara nufa-d wid yesɛan assaɣen d taynisemt ,amerwes,tumnayt,akked d ammur af 

timent , maca ammur ameqqran deg-sen yekka-d s ubrid n tayḍisemt . 

  Nufa-d diɣen ugur di kra n yismawen n yimkwan acku ur dnufa ara ayen i-as-nefkan 
ismawen-nni imi ulac win yecfan neɣ yessin sebba, imi amezruy simmal yetteɣab. 
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Anadi-nteɣ ɣef yismawen n yidgan n temnaḍt n Wagnun. Deg-s  nessaweḍ nexdem 

tazrawt talɣawayt d tezrawt tasnamkayt i wammud i d-nejmeɛ seg unnar, ammud-a yesɛa 

121n yismwaen. 

 

Deg uḥric amezwaru d tazrawt talɣawayt, tebnna ɣef yismawen iḥerfiyen llan 59 deg 

wammud, uddisen nnfa-d 62, ma d imerḍilen ṭṭuqten deg-sen wid n  taɛrabt, iwumi nexdem 

timitar n yisem tawsit: nufa-d deg-s 54 d untiyen, 67 d imalayen. Amḍan: llan deg wammud 

100 n yismawen ɣef wasuf, 21ɣer usget, ma d addad llan deg-s 60 n yismawen ɣer waddad 

ilelli, 61 ɣer waddad amaruz, d yismawen isudimen. 

Mi ara nɛeddi ɣer yisem amerḍil ad d-naf  d amerḍil n tutlayt n taɛrabt i yeṭṭuqten ɣef 

imerḍilen n tutlayin. 

Ma d tazrawt tasnamkayt, newwi-d awal ɣef tbadut n tesnamka, syin nexedem ɣef 

tunuɣin n uɣanib nufa-d llant deg wammud-nteɣ 5 n tunuɣin: 13%  tumnayt, 37% d tayḍisemt, 

29% d aserwes, 5% d tangisemt ma d ammur ɣef timent 14%, imir d anamek n yismawen i d-

newwi , syin nebḍa ammud i d-nejmeɛ ɣer taggara n uḥric-a newwi-d tamuɣli ɣef ciṭ n 

umezruy n yimukan i d-yeqimen di temnaḍt n Wagnun. 

Ɣer taggara nufa-d tuget deg-sen d wid yettusemman ɣef yismawen n yimdanen 

           -Ismawen n yimukan yettusemman s yismawen n yiɣersiwen. 

           -Ismawen n yimukan yettusemman s yismawen n yimɣan . 

           -Ismawen n yimukan yettusemman s yismawen n wallalen. 

           -Ismawen n yimukan yesɛan assaɣ akked d waman. 

           -Ismawen n yimukan yesɛan assaɣ akked tedyanin n umezruy d lemqamat. 
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                                                    Résumé 

Notre travail est une étude qui s’inscrit dans le domaine de la toponymie, 

précisément la toponymie dans laquelle nous avons tenté de recueillir 

l’ensemble des noms des lieux de la région d’Ouaguenoun.    

Nous avons opté pour cette région de la wilaya de Tizi-Ouzou vu notre 

proximité pour cette dernière. L’objectif de cette petite enquête est beaucoup 

plus pour préserver le lexique kabyle et enrichir ainsi la bibliothèque kabylo 

phone. La préservation de la langue kabyle et son développement dans le 

domaine de la science est une priorité absolu afin de la préservé.  

Nous nous sommes penchés sur un nombre de questionnement articulés comme 

suit :  

  -Quelles sont les noms des places qui existent dans la région d’Ouaguenoun? 

  -  Qu’elle est l’origine de ses noms de places ? 

  -Y a-t-il une forte présence de l’emprunt dans ce lexique ? 

  - Quel est l’emprunt le plus fréquents ? 

  - Y a-t-il des places qui a une histoire ? 

Afin de répondre a notre problématique et pour procédé a la vérification 

des hypothèses nous avons opté pour une démarche  d’abord descriptive puis 

quantitative. 

Nous avons partagé en trois chapitres : le premier est axé sur l’analyse  

morphologique, le deuxième sur l’analyse sémantique et le troisième consacré a 

la réalisation d’un petit dictionnaire sur le thème abordé. 

Après l’analyse nous points dégager son : 

- La forme des noms des places variés entre un nom simple et composée. 
- L’emprunt n’est pas très fréquent, celui de l’arabe est très présent. 
-  Les noms des lieux sont inspiré de : noms de personne, noms 

d’animaux et des choses 
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Imekwan n temnaḍt n  Tamda 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

Imekwan n temnaḍt n yixelwiyen 
 
 

Tamda 
 

tiɣilt 
 

abaṣan 
 

Tirect 
 

Annar  
 

tiɣilt n laɛmara 
 

Akalitus 
 

tiɣilt n lḥed 
 

Iwarasen 
 

Uzzu 
 

iɣerbiyen 
 

lḥumma n uṭebluc 
 

Tala n waklan 
 

Lkummi 
 

Ixelwiyen imrabḍen 
 

Annar 
 

Ibuqaruten 
 

Azniq 
 

iwaɛliten 
 

aɛarqab 
 

iḥunna 
 

aɣrib 
 

iɣzar n waɛli 
 

Aqardmun 
 

iɣil n ṣṣur 
 

Aqqaru n tḥanut 
 

lḥara n ufella 
 

Agni 
 

lḥara n wadda 
 

Azrug 
 

lemḍamar 
 

Axenduq 
 

lqelɛa 
 

Bilu 
 

lebḍaḥi 
 

ḍalut 
 

iburnanen 

menjaḥ 
 

Tazqa n uɛjud 
 

Tisira 
 

Tala n lxelwa 
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Imekwan n temnaḍt n Laɛzib Uḥeddad 

 
 

Laɛzib n Uḥeddad Abraḥ Qassi 
 

Tala n melaxyuḍ Aɛwin 
 

Tala n Uɣanim 
 

Aḥriq n urmac 

Tala n iččaɣččuɣen 
 

Iḥarqan 

Tineqlin n Yictwanen 
 

Iɣzer n Uḥeḍun 

Tala n tfaḥet 
 

Lɛec n Ufalku 

Lekka Lǧamaɛ n Ufella 
 

Lǧamaɛ izemmuren 
 

Targa n cilmun 

Ifri 
 

targa 

Tisemlal 
 

taclalaḍt 

Timducin 
 

Tilmatin 
 

Tibaranen 
 

Tala ilillan 
 

Tacilmunt 
 

Tiɣilt n mimun 
 

tiɣilt musa 
 

Taqarabt 
 

Tala ɛewaḍ 
 

Tamadaɣt n meẓyan 
 

Tala n yaḥiya 
 

timejjaḍ 
 

Tala n meẓyan 
 

 
Qardmun 
 

Timizar n buɛmara 
 

tiɣilt n tarḥa 
 

Tabuhlalt 
 

Tala n uqarmud 
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Laɛzib n Ufella 
 

Tazemmurt n Usegunfu 

Tiɣilt Ԑlal 
 

Aḥriq n Ԑli Sliman 

Tagnit n ufal 
 

 

 
 
  
Imekwan n yiḥdiqawen 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Acrufu n Ugemmaḍ 
 

Agni Ḥmic 

Aḥediqawen n ufella 
 

Asif n Ԑeṭuc 

Aḥediqawen n wadda 
 

Annar  

Aḥriq n Muḥend Ufarhat 
 

Aẓeka n Sadi 

Agni n Seksu  
 

Bu Xlifa 

Iɛwinen 
 

taɛrusin 

Ixerban 
 

Targa 

Iɣil n tzegart 
 

Targa n uctun 

Iɣzar n tect 
 

Targa n tmadaɣt 

Uẓelaɛluɛ 
 

Tala n tmijja 

Iɛefajen 
 

Tala n yimrabḍen 

Ixeban n yiwdiɛen 
 

Tala n ugargur 

Iɣzar n uqadus Tala tajḍit 
 

Tanqact Tala n Sɛid 
 

Xaruba Tibiqest 
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Awal s tmaziɣt 
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